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КИРИШ (докторлик (DSc) диссертацияси аннотацияси) 

Диссертация мавзусининг долзарблиги ва зарурати. Жаҳон 

тилшунослигида лисоний имкониятлардан амалий фойдаланиш 

самарадорлиги муаммолари билан шуғулланаѐтган тилшунослик соҳалари 

жадал ривожланмоқда. Асримиз бошида шаклланиб, ҳозирги кунда тезкор 

тараққиѐт босқичида бўлган систем-структур тилшуносликнинг амалий 

морфология соҳаси бунинг ѐрқин исботидир. Зотан, тилларнинг типологик 

ўзига хосликлари кўпроқ унинг морфологик имкониятлари ва 

хусусиятларида намоѐн бўлади. Бу бугунги кун талаби билан юзага келган 

агглютинатив тиллар бўйича морфологик шакллар луғатларининг электрон 

базаларини яратиш тобора кўпайиб, қамров доираси кенгайиб бораѐтганида 

ўз ифодасини топган ва сунъий интеллект тилини яратишнинг асосини 

ташкил этади. Ривожланган тилларнинг морфологик луғатлари асосида 

яратилаѐтган электрон базаларнинг қамрови ва кўлами мазкур моделларнинг 

ишга тушиш жараѐнида қанчалар зарурлиги яққол кўзга ташланмоқда. 

Бундан ташқари, замонавий морфологиядаги лисон ва нутқнинг аниқ, изчил 

фарқланаѐтганлиги, умумий, оралиқ, хусусий, ѐндош, ҳамроҳ грамматик 

маъно-тушунчаларнинг ўрнашганлиги, янги категориялар очилаѐтганлиги, 

грамматик шаклларда категориал ва нокатегориал жиҳатлар янгича талқин 

қилинаѐтганлиги илмий асосланган ҳолда ўрганилмоқда. Умуман олганда,  

ХХI аср амалий тилшунослиги тадқиқотлари сирасида морфологик базалар 

салмоқли ўрин эгаллаб бораѐтир. Бу борадаги ишларни янада авж олдириш, 

уларга барқарор тараққиѐт тусини бериш, мақсадга мувофиқ давом эттириш 

ўзбек замонавий морфологик назариясининг шаклланиши, тараққиѐт 

тенденциялари ва истиқболларини белгилашни тақозо қилади.  

Дунѐ тилшунослигида XXI асрга келиб тилнинг барча жабҳалари, 

жумладан, морфологияни ўрганиш борасида бир қанча сезиларли назарий 

ўзгаришлар амалга оширилгани кўзга ташланади. Хусусан, морфологик 

тадқиқотларда анъанавий фактографик ѐндашувлардан структур 

тадқиқотларга ўтилганлиги, назарий морфологиянинг лисон ва нутқ 

фарқланиши асосида, морфологик лисоний система ва муносабатларнинг шу 

чоққача кузатилмаган қирралари очилаѐтганлиги, инвариант ва вариант, 

маъно ва шаклларнинг морфологик категориялар мисолида изчил 

ажратилиши, умумий грамматик маъно ва хусусий грамматик маънолар 

талқинининг  турли тилшунослик оқимларида муштараклик касб этиб 

бораѐтганлиги, тил морфологик имманент имкониятларининг нутқий 

воқеланиши ва унда барқарор (статик) ҳамда ўзгарувчан (динамик) 

ҳолатларнинг белгиланиши, шунингдек, бундай ҳолатлар сабабларининг 

аниқланаѐтганлиги юқорида зикр этилган амалий қўлланишга кириб 

келаѐтган морфологик базаларни шакллантиришда ишончли назарий асос 

вазифасини ўтамоқда.   

Ўзбек тилшунослигида ХХI аср биринчи чорагидаги энг муҳим ютуқ 

морфологик шакллар луғатларининг яратилаѐтганлигидир. Зотан, барча сўз 

туркумлари, сўзларнинг диалектал вариантлари, услубий кўринишлари 
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бўйича морфологик шакллар луғатининг яратилиши натижасидагина ҳозирги 

давр учун жуда муҳим бўлган ўзбек тилини сунъий интеллект учун 

моделлаштириш имконияти вужудга келади. Бу бир неча босқичдан иборат 

бўлиб, дастлаб морфологик қонуниятлар очилади, бу қонуниятлар асосида 

морфологияда умумий ва хусусий жиҳатлар фарқланади. Лисон ва нутқ 

дихотомиясига асосланган морфологик шакллар луғати юзага келади. Бу эса, 

пировардида, морфологик анализаторларнинг вужудга келишига замин 

тайѐрлайди. Шундай қилиб, XX аср охири ва  XXI аср бошига келиб, худди 

XIX аср охири XX бошида бўлганидек, барча жабҳалар қатори 

тилшуносликда ҳам янгича қадамлар ташланди, янгича ѐндашув, янгича 

морфологик асосли замонавий тилшунослик йўналишлари юзага келди. Бу 

босқичда дастлаб тилшунослик объектларига янгича ѐндашув субстанциал 

йўналишда боришини тақозо этди. Бу таҳлилнинг бош тамойили асосида 

тилимиз қурилишини ѐритишда лисоний бирликларга умумийлик, моҳият, 

имконият, сабаб (УМИС) ва уларнинг воқеланиши натижасида ҳосил бўлган 

нутқий бирликларга алоҳидалик (яккалик), ҳодиса, воқелик, оқибат (АҲВО) 

сифатида муносабатда бўлиш кераклиги янада ойдинлашди. Зотан, бу 

диалектика қонунларининг тилдаги тажаллисидир. Шу йўналишда яратилган 

тадқиқот натижалари бугунги кунда ижтимоий соҳалар ва ахборот-

коммуникация тизимида кучли эҳтиѐжга айланаѐтган ўзбек тили морфологик 

аналазиторини яратиш зарурати кун тартибига қўйилган ҳозирги пайтда 

ўзбек тили морфологик таълимотини назарий, амалий ютуқларини сарҳисоб 

қилиш, таснифлаш ҳамда морфологик анализатор учун зарур назарий 

тилшунослик базасини шакллантириш долзарб вазифа бўлиб турибди. Демак, 

юзага келган лингвистик вазиятнинг ўзи ушбу диссертация ишини амалга 

оширишни тақозо қилади.  

Ўзбекистон Республикаси Президентининг 2016 йил 13 майдаги 

ПФ-4997-сон «Алишер Навоий номидаги Тошкент давлат ўзбек тили ва 

адабиѐти университетини ташкил этиш тўғрисида», 2019 йил 21 октябрдаги 

ПФ-5850-сон «Ўзбек тилининг давлат тили сифатидаги нуфузи ва мавқеини 

тубдан ошириш чора-тадбирлари тўғрисида», 2020 йил 20 октябрдаги ПФ-

6084-сон «Мамлакатимизда ўзбек тилини янада ривожлантириш ва тил 

сиѐсатини такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида»ги фармонлари, 

2017 йил 17 февралдаги ПҚ-2789-сон «Фанлар академияси фаолияти, илмий 

тадқиқот ишларини ташкил этиш, бошқариш ва молиялаштиришни янада 

такомиллаштириш чора-тадбирлари тўғрисида», 2017 йил 20 апрелдаги 

ПҚ 2909-сон «Олий таълим тизимини янада ривожлантириш чора-

тадбирлари тўғрисида», 2018 йил 5 июндаги ПҚ-3775-сон «Олий таълим 

муассасаларида таълим сифатини ошириш ва уларнинг мамлакатда амалга 

оширилаѐтган кенг қамровли ислоҳотларда фаол иштирокини таъминлаш 

бўйича қўшимча чора-тадбирлар тўғрисида», 2019 йил 4 октябрдаги 

ПҚ-4479-сон «Ўзбекистон Республикасининг «Давлат тили ҳақида»ги 

Қонуни қабул қилинганининг ўттиз йиллигини кенг нишонлаш тўғрисида»ги 

қарорлари ҳамда бошқа меъѐрий-ҳуқуқий ҳужжатларда белгиланган 
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вазифаларни амалга оширишда ушбу диссертация илмий натижалари муайян 

даражада хизмат қилади. 

Тадқиқотнинг республика фан ва технологиялари 

ривожланишининг устувор йўналишларига мослиги. Тадқиқот 

республика фан ва технологиялар ҳамда инновацион ривожланишининг  

I. “Ахборотлашган жамият ва демократик давлатни ижтимоий, ҳуқуқий, 

иқтисодий, маданий, маънавий-маърифий ривожлантиришда инновацион 

ғоялар тизимини шакллантириш ва уларни амалга ошириш йўллари” 

устувор йўналишига мувофиқ амалга оширилган. 

Диссертация мавзуси бўйича хорижий илмий тадқиқотлар шарҳи
1
. 

Замонавий морфологик назариясининг шаклланиши, тараққиѐт 

тенденциялари ва истиқболлари бўйича жаҳоннинг етакчи илмий марказлари 

ҳамда олий таълим муассасаларида, хусусан, London University, Göttingen 

Universität, Berlin Universität, Humboldt Universität, Goethe Universität 

(Германия), Ìstanbul Üniversitesi, Hacettepe Üniversitesi, Yildiz Teknik 

Üniversitesi, Gaziantep Üniversitesi (Туркия), Аzәrbaycan Milli Elmlәr 

Akademiyasi Dilҫilik Institutu (Озарбайжон), шунингдек, Ўзбекистон Фанлар 

Академияси ҳузуридаги «Тил ва адабиѐт, фольклоршунослик» илмий-

тадқиқот институти, Ўзбекистон Миллий университети, Алишер Навоий 

номидаги Тошкент давлат ўзбек тили ва адабиѐти университети, Гулистон 

давлат университети ва бошқа университетларнинг тилшунослик 

кафедраларида ҳам морфологиянинг долзарб муаммоларига оид тадқиқотлар 

олиб борилган ҳамда давом этмоқда.
2
 

Жаҳон тилшунослиги ва унинг бир тармоғи бўлган ўзбек 

тилшунослигида замонавий морфологиянинг шаклланиши бўйича олиб 

борилган илмий тадқиқотларда қуйидаги илмий натижалар олинган: 

замонавий морфологиянинг шаклланиши, манбалари ва методологик 

асослари очиб берилган (Columbia University, University of California, АҚШ), 

ўзбек илмий тилшунослигига Европа морфологик талқинларининг кириб 

келиши, ўзбек илмий тилшунослигининг шаклланишида анъанавий 

морфологик қарашларнинг ўрни ѐритилган (Ístanbul Üniversitesi, Hacettepe 

Üniversitesi, Yildiz Teknik Üniversitesi, Gaziantep Üniversitesi (Туркия), ўзбек 

замонавий морфологиясининг бир қатор муҳим жиҳатлари, жумладан, сўз 

туркумлари таснифи, грамматик категориялар талқини, сўз ясалиши 

муаммолари талқини ва унинг стандартлашуви  масалалари доирасида 

асослаб берилган (Indiana University, АҚШ), ўзбек тилининг систем-структур 

босқичга ўтишида жаҳон тилшунослигидаги лисон ва нутқнинг фарқланиши, 

тилга система сифатида ѐндашиш, сўзларнинг морфологик гуруҳ ва 

категориялари таснифи, сўз ясалиши каби масалаларни ўрганиш асосида 

очиб берилган (Berlin University, Германия), ўзбек замонавий 

морфологиясининг янги амалий босқичга ўтишида, жумладан, компьютер ва 

                     
1
 https:orcid.org.; www.hu-berlin.de.; www.wisc.edu.; www.cambridge-centralasia.org. 

2
Hamroyeva Sh.M., Xoliyorov O„.M., Abdualimova G.H. O„zbek tilining fe‟l shakllari lug„ati (“kiymoq” fe‟li 

misolida): lug„at.  – Termiz: Termiz davlat universiteti nashr-matbaa, 2021. – 492 b.; Хамроева Ш. Ўзбек тили 

морфологик анализаторининг лингивистик таъминоти. – Тошкент: ClobeEdit, 2020. – Б.50. 

http://https:orcid.org
http://www.hu-berlin.de/
http://www.wisc.edu/
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корпус лингвистикаси талаблари асосида сўз туркумлари ва грамматик 

категорияларни тавсифлаш, морфологик луғатлар яратиш, корпус 

лингвистикасида морфологик анализатор ва морфологик теглаш каби 

масалалар жуда муҳим эканлиги асослаб берилган (Tokio University, Япония), 

ўзбек замонавий морфологиясининг шаклланиши, тараққиѐти ва истиқболи 

ўзбек тили материаллари қамровида асосланган (Тошкент давлат ўзбек тили ва 

адабиѐти университети, Ўзбекистон).  

Бугунги кунда жаҳон тилшунослигида илмий морфологияни ўрганишга 

оид муаммолар тадқиқи доирасида, жумладан, қуйидаги устувор 

йўналишларда тадқиқотлар олиб борилмоқда: лисон ва нутқни аниқ, изчил 

фарқлаш; умумий, оралиқ, хусусий, ѐндош ва ҳамроҳ грамматик маъно 

тушунчаларини асослаш; янги категориялар (қарашлилик, ўзгаловчи ва 

ҳаракат тарзи) очиб берилганига баҳо бериш, грамматик шаклларда 

категориал ва нокатегориал жиҳатлар янгича асосда ўрганилганлиги; сўз 

ясалиши ва деривациянинг фарқли жиҳатлари, ясама сўз, ясалган сўз, сўз 

ясаш қолипи ва ҳосиласи тушунчаларини фарқлаш; замонавий ахборот 

технологияларининг функционал имкониятларидан фойдаланган ҳолда тил 

бирликларининг маъновий-грамматик хусусиятларини аниқлашга қаратилган 

қидирув дастурига бўйсундирилган матнлар жамланмаси – тил корпусларини 

яратишни ўзбек тилшунослигининг энг долзарб масаласи сифатида талқин 

қилиш. 

Муаммонинг ўрганилганлик даражаси. Ўзбек тилшунослигининг 

морфология бўлими бўйича юзлаб тилшунослар илмий тадқиқот ишларини 

олиб борганлар. ХХ асрнинг 40-50-йилларида А.Ғуломов, В.Решетов, 

М.Асқарова, Ғ.Абдураҳмонов, Ф.Абдуллаев, С.Усмонов, Ш.Раҳматуллаев 

каби таниқли тилшунослар ва улар қаторида академик А.Кононовдек йирик 

олим ҳам фаолият кўрсатган. Шунингдек, О.Усмонов, З.Маъруфов, 

Р.Жуманиѐзов, Х.Комилова, Ф.Камолов, М.Мирзаев, А.Маъруфов, 

С.Фердаус, Т.Ибрагимов, С.Иброҳимов, С.Фузаилов, Ф.Убаева, 

О.Мадраҳимов, Н.Маматов, И.Расулов каби яна ўнлаб тилшунослар ўз илмий 

фаолиятларида ўзбек илмий морфологиясида грамматик категориялар 

талқинига доир фикрларни долзарб масала сифатида талқин қилганлар.  

А.Абдуазизов, Л.Абдуллаева, Ҳ.Абдураҳмонов, Р.Қўнғуров, 

И.Қўчқортоев, А.Маҳмудов, А.Сафаев, Б.Ўринбоев, М.Миртожиев каби ўрта 

авлод вакиллари билан бир қаторда, истиқлол арафасида фундаментал 

тадқиқотларини ҳимоя қилган Н.Маҳмудов, Э.Бегматов, Ф.Убаева, 

М.П.Агламова, А.Бердалиев, М.Мукаррамов, А.Нурмонов, Ё.Тожиев, 

Р.Сайфуллаева, М.Жўрабоева, Т.Мирзақулов, С.Каримов каби яна кўплаб 

таниқли тилшуносларнинг ҳозирги ўзбек адабий тилининг энг мураккаб ва 

долзарб муаммоларига бағишланган тадқиқотлари 40-80-йиллар ўзбек 

тилшунослигининг келажагини белгилаб беришга хизмат қилди. 

Ўзбек тилшунослигининг 90-йилларидан кейинги даврдаги ютуқларини 

олдинги йилларнинг ҳосиласи сифатида, унинг узвий давоми ҳам шаклланиб 

бўлган босқичи десак, муболаға бўлмаса керак. Тилшунослигимизнинг 
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бундай даражага эришишида, истиқлол даври ўзбек тилшунослиги 

тараққиѐтига муносиб ҳисса қўшган бир қанча олимларимизнинг 

меҳнатларини тилга олмаслик мумкин эмас. Масалан, академиклар 

М.Асқарова, И.Қўчқортоев, Ғ.Абдураҳмонов, А.Ҳожиев, Э.Фозилов, 

профессорлар: А.Нурмонов, Ё.Тожиев, Ҳ.Неъматов, Э.Бегматов, Э.Умаров, 

Қ.Маҳмудов, М.Миртожиев, А.Бердалиев, Н.Маҳмудов, Р.Расулов, 

Р.Сайфуллаева, С.Каримов, Б.Ўринбоев, У.Санақулов, А.Абдуазизов, 

Қ.Содиқов, Т.Мирзақулов, З.Дўсимов, А.Маматов, О.Бозоров, 

Ш.Искандарова, С.Аширбоев, М.Қурбонова, Қ.Самадов, Б.Тўйчибоев, 

Р.Қўнғуров, Б.Менглиев, Б.Баҳриддинова каби ўнлаб тилшуносларнинг 

таърифлари 90-йиллар тилшунослиги тараққиѐтини белгилашда ўз ўрнига 

эга. Хусусан, ўша давр тилшунослигининг энг долзарб масалаларини тадқиқ 

этишда илмий фикрнинг кенглиги, тадқиқотларининг замонавий салмоғи ва 

яна бошқа жиҳатларни ҳисобга олган ҳолда Ш.Раҳматуллаев, 

Ғ.Абдураҳмонов, А.Ҳожиев, Ҳ.Неъматов, М.Миртожиев, Н.Маҳмудов, 

А.Нурмонов, Э.Фозилов, Б.Ўринбоев, Ё.Тожиев, М.Жўрабоева,  С.Каримов, 

Р.Сайфуллаева, Ф.Убаева, Қ.Содиқов, Ҳ.Дадабоев, Б.Менглиев каби олимлар 

фаолиятини алоҳида таъкидлаш зарур. Уларнинг илмий асарлари ўзбек 

морфологиясининг тараққиѐт тенденцияларини белгилашда нисбатан муҳим 

рол ўйнагани бор ҳақиқатдир. 

Шунингдек, диссертацияда ўзбек субстанциал тилшунослиги 

асосчилари А.Фитрат, А.Ғуломов, етук намояндалари С.Усмонов, 

Ф.Абдуллаев, Ғ.Абдураҳмонов, М.Асқарова, О.Азизов, А.Боровков, 

А.Ҳожиев, С.Иброҳимов, Ф.Камолов, А.Кононов, М.Мирзаев, А.Мухторов, 

И.Расулов, В.Решетов, А.Рустамов, У.Турсунов, Х.Холиѐров, Р.Қўнғуров, 

Ш.Шоабдураҳмонов каби олимларнинг илмий асарлари, дарслик ва 

қўлланмаларига таянилди
1
.  

Тадқиқотнинг диссертация бажарилган олий таълим 

муассасасининг илмий-тадқиқот ишлари режалари билан боғлиқлиги.  
Диссертация Гулистон давлат университети илмий-тадқиқот ишлари 

режасига мувофиқ № 28 «Ўзбек тилшунослигининг долзарб масалалари» 

мавзусидаги амалий лойиҳа  доирасида бажарилган. 

Тадқиқотнинг мақсади ўзбек илмий морфологиясининг тараққиѐт 

босқичлари, грамматик категориялар, сўз ясалиши ҳамда ўзбек замонавий 

морфологиясининг янги амалий босқичи масалаларини очиб беришдан 

иборат. 

Тадқиқотнинг вазифалари:  

 ўзбек замонавий морфологиясининг шаклланиши, методологик 

асосларини белгилаш учун илк лингвистик давр манбалари ва дастлабки 

анъанавий морфологик қарашларни таҳлил қилиш; 

ўзбек тилшунослиги тараққиѐти, хусусан, морфология ривожига 

                     
1
 Шукуров Ш., Базарова Д. Узбекское советское языкознание. – Ташкент: Фан, 1988. – С. 232; Узоқов Ҳ. 

Ўзбек тилшунослари. – Тошкент: Ўқитувчи, 1972, – Б. 268; Нурмонов А. Ўзбек тилшунослиги тарихи.  

 –Тошкент: Ўзбекистон, 2002. – 232 б. 
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муносиб ҳисса қўшган олимларнинг илмий тадқиқотлари асосида грамматик 

категория ва сўз туркумлари таснифининг такомиллашишини аниқлаш, 

Европа, рус ва қардош тиллар тилшунослиги билан қиѐсий таҳлил қилиш, 

тараққиѐт тенденцияларини ўрганиш, истиқболли йўналишларини белгилаш, 

сўз туркумлари таснифларига ойдинлик киритиш; 

тилшуносликдаги тилга система сифатида илмий ѐндашувларни тадқиқ 

қилиш ва фарқлаш ҳамда систем-структур босқичда лисон ва нутқнинг 

фарқланиши каби ҳодисаларнинг ўзбек тилшунослигига таъсирини 

белгилаш; 

ўзбек тилшунослигида сўз ясалиши муаммолари талқини бўйича 

яратилган илмий асарларни ўрганиш ва таҳлил қилиш, ўзбек 

тилшунослигида сўз ясалишининг қайси сатҳларга алоқадорлиги, бугунги 

кундаги мавқеи масаласига муносабат билдириш; 

ўзбек замонавий морфологиясининг янги – амалий босқичида 

компьютер ва корпус лингвистикаси талабларига кўра сўзларнинг 

морфологик гуруҳлари ва категорияларининг янгича талқинини асосли 

ѐритиш; 

морфологик луғатларнинг яратилишида ўзбек назарий 

морфологиясининг тараққиѐт омили сифатида юзага келишини асослаб 

бериш; 

ўзбек тилшунослигида морфологик анализаторнинг яратилиши, 

морфологик теглаш вазифалари ва уларнинг методологик асосларини тадқиқ 

этиш. 

Тадқиқотнинг объектини Европа, рус ва қардош тиллар 

тилшуносларининг морфологик назариялари ҳамда ўзбек тилининг 

морфологик тизимига доир асосий илмий қарашлар ташкил этади.  

Тадқиқотнинг предметини ўзбек тилшунослигида систем-структур 

босқичда ва унгача бўлган даврда амалга оширилган ҳамда оширилаѐтган 

илмий тадқиқот ишлари, уларнинг ўзбек илмий морфологияси тараққиѐтига 

қўшган ҳиссаларини тадқиқ қилиш ташкил этади.  

Тадқиқотнинг усуллари. Тадқиқотда тавсифлаш, таснифлаш, 

функционал-семантик, қиѐсий-тарихий, тарихий-генетик ҳамда статистик 

таҳлил усулларидан фойдаланилди. 

Тадқиқотнинг илмий янгилиги қуйидагилардан иборат: 

 ўзбек тилшунослигининг ўрта асрларда шаклланиб, аввало, ҳинд, сўнгра 

араб ва форс тиллари грамматикалари таъсирида тараққий этганлиги, ўзбек 

назарий морфологиясининг илдизлари ҳам шу даврда яратилган луғатларда 

мужассамлашганлиги ҳамда унинг ХХ асрнинг 40-50 йилларида рус 

тилшунослиги таъсири ва андозавийлиги асосида мустақил тизимли 

таълимот даражасига кўтарилганлиги асосланган; 

 ўзбек тилшунослигига систем-структур методнинг кириб келиши билан 

морфологик категориялар ва шакллар сирасида миллий тилимизнинг 

агглютинатив хусусиятларидан келиб чиққан ҳолда морфологияда 

ўзгаришлар қилинганлиги, лисон ва нутқнинг аниқ, изчил фарқланганлиги, 
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умумий, оралиқ, хусусий, ѐндош, ҳамроҳ грамматик маъно-тушунчаларнинг 

ўрнашганлиги, қарашлилик, ўзгаловчи ва ҳаракат тарзи каби янги 

категориялар очилганлиги, грамматик шаклларда категориал ва нокатегориал 

жиҳатлар янгича асосда фарқланганлиги аниқланган; 

 янги сўзлар шаклланишида сўз ясалиши ва деривациянинг фарқланиши 

сабаб, ясама сўз ва ясалган сўз, сўз ясаш қолипи ва ҳосиласи тушунчаларида 

янгича қараш юзага келганлиги ва оммалашгани, сўз ясалишининг оний 

ҳодиса эканлигига эътибор қаратилиб, шу маънода эволюция натижаси 

бўлган қўшма сўзларнинг ясалма эканлиги ҳақидаги фикрларда архаиклашув 

жараѐни кетаѐтганлиги, бу ўзгаришларнинг морфология учун ҳам муҳим 

қараш эканлиги исботланган; 

 ўзбек тилининг миллий корпусини яратиш, таржима дастурларини 

ишлаб чиқиш, морфологик анализаторни яратиш, морфологик-автоматик 

анализатор дастурини тузиш морфологик луғатларсиз амалга ошмаслиги, 

морфологик шакллар луғати яратилишига олиб келган синтетик-формал-

структур-аналитик шакллар узлуксиз занжир эканлиги асосланган; 

 ўзбек тили грамматик категориялари ҳамда сўз туркумлари тизимидаги 

айрим ўзига хос отларга хос қарашлилик-тегишлилик – поссесивлик 

категорияси мавжудлиги масаласи, ўзбек тили келишиклар тизими масаласи, 

уларнинг сони муаммосини ҳал қилиш, юклама ва модал сўзлар 

муносабатига аниқлик киритиш каби ҳолатлар аниқланган.  

 Тадқиқотнинг амалий натижалари қуйидагилардан иборат: 

ўзбек тилшунослигида морфологик категориялар ва шакллар сирасида 

миллий тилимизнинг агглютинатив хусусиятларидан келиб чиққан ҳолда 

жиддий ўзгаришлар қилинганлиги, лисон ва нутқ масаласи, умумий, оралиқ, 

хусусий, ѐндош, ҳамроҳ грамматик маъно тушунчалари очиб берилган;  

ўзбек илмий морфологиясидаги янги категориялар, грамматик 

шакллардаги категориал ва нокатегориал жиҳатлар, сўз, сўзшакл, сўзшакл ва 

грамматик шакл, сўзшакл ва синтактик шакл, грамматик вазифа ва синтактик 

вазифа муносабатлари далилланган;  

ўзбек тилининг миллий корпусини яратиш учун таржима дастурлари, 

морфологик анализатор, морфологик шакллар луғатини яратиш борасидаги 

қарашлар асосланган; 

ўзбек тилининг миллий корпусини яратиш учун таржима дастурларини 

ишлаб чиқиш, морфологик анализаторни яратиш морфологик луғатларсиз 

амалга ошмаслиги исботланган; 

Тадқиқот натижаларининг ишончлилиги унинг аниқ лингвистик 

таҳлил методологияси негизида шакллантирилгани, бирламчи илмий 

манбаларга таянилгани, ишончли ва самарали тавсифлаш, таснифлаш, 

қиѐсий-тарихий ҳамда статистик таҳлил усулларидан фойдаланилгани, 

назарий фикр ва хулосаларнинг илмий-далилий қиѐслардан келиб чиқиб 

амалиѐтга тадбиқ этилганлиги, натижаларнинг ваколатли ташкилотлар 

томонидан тасдиқлаб берилганлиги билан белгиланади. 

Тадқиқот натижаларининг илмий ва амалий аҳамияти. Тадқиқот 
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натижаларининг илмий аҳамияти ўзбек замонавий морфологиясининг 

шаклланиши, тараққиѐт тенденциялари ва истиқболлари билан боғлиқ 

манбалар, методологик асосларини бойитиши, ўзбек тилининг морфологик 

қурилиши, унга оид илмий асарларни ўрганишда, сифат ҳамда 

самарадорлигини оширувчи муҳим манба бўлиб хизмат қилиши, тилшунос 

олимларнинг ўзбек тилшунослигининг ривожига қўшган ҳиссаларини 

аниқлаш учун ишончли назарий асос эканлиги билан белгиланади. 

Тадқиқот натижаларининг амалий  аҳамияти  диссертациядаги хулоса ва 

тавсиялардан  олий таълим муассасалари  «Ҳозирги ўзбек адабий тили», 

«Ўзбек тили», «Тилшунослик назарияси», «Компьютер лингвистикаси» 

«Прагмалингвистика асослари» каби  дарслик  ва  қўлланмалар яратишда, 

маъруза ва семинар  машғулотлари  мазмунини бойитишда, битирув  

малакавий ишлари,  магистрлик  диссертациялари  ѐзишда,  маънавий  

қадриятларимизнинг  ўрни  ҳақида  маърузалар  ўқишда  фойдаланиш  

мумкинлиги билан изоҳланади. 

Тадқиқот натижаларининг жорий қилиниши. Ўзбек замонавий 

морфологик назариясининг шаклланиши, тараққиѐт тенденциялари ва 

истиқболлари мавзусини ўрганиш бўйича олинган натижалар асосида: 

ўзбек тилшунослигининг шаклланиши, тараққиѐт босқичлари, ҳар бир 

босқич, йўналиш асосчилари ва давомчилари, етакчи олимларнинг 

фундаментал илмий қарашлари, шунингдек, мунозарали ҳамда бир-бирини 

инкор этувчи жиҳатлари, ўзбек тилшунослигининг синтезлашган (универсал-

интеграцион) тасниф методи асосида ривожланишининг зиддиятли ва ўзига 

хос хусусиятларининг аниқланиши, ўзбек тили морфологиясининг систем-

структур босқичини чуқурроқ ўрганиш алоҳида ўрин тутиши, кейинги 

босқич – ўзбек замонавий морфологиясининг янги амалий босқичига ўтиш 

зарурати каби масалаларга оид диссертация натижалари ва илмий 

хулосаларидан 2018–2020-йилларда бажарилган BV-Atex-2018 (143) рақамли 

«Кўзи ожиз шахслар учун компьютер техникасидан фойдаланиш, матнларни 

ўқиш ва ѐзиш имконини берувчи ўзбек тилига асосланган гапирувчи 

дастурий таъминот ва овозли синтезаторини ишлаб чиқиш» амалий грант 

лойиҳаси асосида «UzNutq Sinteztor» номли компьютер дастури (Тошкент, 

2020) маълумотлар базасини тайѐрлашда фойдаланилган (Алишер Навоий 

номидаги Тошкент давлат ўзбек тили ва адабиѐти университетининг 

2021 йил 15 сентябрдаги 04/1-1570-сон маълумотномаси). Натижада ўзбек 

тили қурилишига синхрон-формал, систем-структур, субстанусиал тасниф 

усулларини синтезлаштирган ҳолда бугунги кун илмий қарашлари асосида 

ѐндашув, етакчи олимларнинг илмий-назарий қарашлари замонавий 

тилшунослик тараққиѐти учун назарий манбалар бўйича тавсифий 

маълумотлар кенгайган; 

замонавий морфологияда сўз туркумлари таснифининг такомиллашиш 

жараѐнининг лингвистик тадқиқотлар сирасида татбиқ этилиши, грамматик 

категориялар талқини, сўз ясалиши муаммолари талқини ва унинг 

стандартлашуви ҳақидаги илмий маълумотлардан Ўзбекистон Республикаси 



13 

 

Фанлар Академияси Қорақалпоғистон бўлими Қорақалпоқ гуманитар фанлар 

илмий-тадқиқот институтида 2015-2017 йилларда бажарилган FA-FI-G003 

«Ҳозирги қорақалпоқ тилида функционал сўз ясалиши» фундаментал 

лойиҳани бажаришда фойдаланилган (Ўзбекистон Республикаси Фанлар 

Академияси Қорақалпоғистон бўлими 2021 йил 29 сентябрдаги 17-01/174-сон 

маълумотномаси). Натижада лойиҳа материаллари сўз ясалиши, сўз ясалиши 

қолипи, ясама сўз ва ясалган сўз каби морфология учун ҳам муҳим бўлган 

янги илмий манба ва маълумотлар билан бойиган; 

лексик бирликлар ясалишининг морфологияга алоқадор лингвистик 

асослари ҳақидаги илмий маълумотлардан Ўзбекистон Республикаси Фанлар 

Академияси Қорақалпоғистон бўлими Қорақалпоқ гуманитар фанлар илмий-

тадқиқот институтида 2015-2017 йилларда бажарилган FA-A-G007 

«Қорақалпоқ нақл-мақоллари лингивистик тадқиқот объекти сифатида» 

мавзудаги амалий илмий лойиҳани бажаришда фойдаланилган (Ўзбекистон 

Республикаси Фанлар Академияси Қорақалпоғистон бўлими 2021 йил 29 

сентябрдаги 17-01/174-сон маълумотномаси). Натижада лойиҳа материаллари 

мақол ва маталлардаги лексик бирликларнинг ясалиши каби янги илмий 

манба ва маълумотлар билан бойиган;  

лисон ва нутқнинг фарқланиши ҳамда тилга система сифатида 

ѐндашувнинг ўзбек тилшунослигига таъсири, шунингдек, грамматик шакл 

ясовчилар лисон ва нутқ сатҳида, сўзларнинг морфологик  гуруҳлари, 

категориялари каби илмий-назарий муаммоларни ѐритишда 5220100 – 

Филология ва тилларни ўқитиш (ўзбек тили) бакалавриат таълим йўналиши 

учун мўлжалланган «Ҳозирги ўзбек тили» дарслигида фойдаланилган (Олий 

ва ўрта махсус таълим вазирлигининг 2021 йил 15 сентябрдаги 02-1567-сон 

маълумотномаси). Натижада ушбу дарсликдаги лисон, нутқ, тил муносабати, 

тил сатҳлари,  тил бирликлари талқинига оид маълумотлар назарий ва амалий 

жиҳатдан бойиган;  

Абдурауф Фитрат, Ғози олим Юнусов, Қаюм Рамазон сингари 

маърифатпарвар зиѐлилар томонидан ўзбек тилшунослигининг морфология 

бўлимига оид асосли фикрлар билдирилган бўлиб, шартли равишда «илмий 

ўрганишга киришиш» даври дейилган, ушбу давр бўйича Ўзбекистон 

Миллий телерадиокомпаниясининг «O„zbekiston tarixi» телеканалида 2021 

йилда эфирга узатилган «Taqdimot» ва «Mavzu» кўрсатувлари 

сценарийларини тайѐрлашда самарали фойдаланилган (Ўзбекистон Миллий 

телерадиокомпанияси «O„zbekiston tarixi» телеканалининг 2021 йил 1 

ноябрдаги 02-40-1702-сон маълумотномаси). Натижада мазкур телекўрсатув 

учун тайѐрланган материаллар илмий фактик жиҳатлари бойитилган. 

Тадқиқот натижаларининг апробацияси. Тадқиқот натижалари 9 та 

илмий-амалий анжуман ва семинарда, жумладан, 4 та халқаро ва 5 та 

республика илмий-амалий конференциясида апробациядан ўтказилган. 

Тадқиқот натижаларининг эълон қилинганлиги. Диссертация 

мавзуси бўйича жами 30 та илмий иш чоп этилган, шулардан 1 та 

монография, Ўзбекистон Республикаси Олий аттестация комиссияси 
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томонидан докторлик диссертациялари асосий илмий натижаларини чоп 

этиш тавсия этилган илмий нашрларда 17 та мақола нашр этилган. 

Диссертациянинг тузилиши ва ҳажми. Диссертация кириш, тўрт боб, 

хулоса ҳамда фойдаланилган адабиѐтлар рўйхатидан иборат бўлиб, асосий 

матн  255 саҳифани ташкил этади. 

ДИССЕРТАЦИЯНИНГ АСОСИЙ МАЗМУНИ 

Кириш қисмида ишнинг тавсифий белгилари баѐн этилган. 

Диссертациянинг «Ўзбек тилшунослигида замонавий морфология 

соҳасининг шаклланиши, манбалари ва методологик асослари» деб 

номланган биринчи боби уч бўлимдан иборат. «Ўзбек илмий тилшунослиги 

шаклланишининг илк даври лингвистик тафаккур тараққиѐти 

кўзгусида», деб номланган биринчи бўлимда ўз тадқиқотларини араб тили 

(ва араб ѐзуви)да ѐзган Абу Наср Форобий, Абу Райҳон Беруний, Ибн Сино, 

Маҳмуд Замахшарий, Маҳмуд Кошғарий, кейинроқ, Саккокий, Ёқут 

Ҳамавий, Абу Ҳайѐн ал-Андалусий, Жамолиддин Абу Муҳаммад Абдуллоҳ 

Туркий, Алишер Навоий, Заҳириддин Бобур ҳамда ўрта асрлар 

луғатчилигига катта ҳисса қўшган Алойи бинни Муҳибий, Толи Имоний, 

Муҳаммад Ризо, Муҳаммад Яъкуб Чингий, Меҳдихон каби қомусий олимлар 

туркий тилшуносликнинг, ўзбек тилшунослигининг тамал тошини 

қўйганлиги тўғрисида сўз боради. Умуман, туркий тилшуносликнинг 

шаклланиши, манбаларига оид фикрлар хусусида Э.Фозилов, И.Абдуллаев, 

Х.Жабборов, Ҳ.Ҳасанов ва бошқа олимларнинг алоҳида тадқиқотларида 

маълум қайдлар мавжудлиги таъкидланган.
1
  

Ўзбек адабий тили тарихини даврлаштириш бўйича турли хил фикрлар, 

қарашлар мавжуд.
2
 Баъзилар уни уч даврга бўлиб ўрганишган бўлса, 

айримлар беш ѐки олти даврга ажратиб кўрсатганлар.
3
 Шу тарзда 

даврлаштириш М.Тўхтамирзаев, А.Рафиев, Ж.Шабановлар томонидан 

тузилган қўлланмада ҳам, шунингдек, яна бошқа илмий манбаларда ҳам 

кузатилади.
4
 Мазкур манбаларда таъкидлаганларидек, ўзбек тили XIII 

асрларда эски туркий тил негизида алоҳида тил сифатида шаклланган экан, 

уни ўрганиш билан шуғулланган тилшуносликни ҳам шу даврдан бошлаб 

ўзбек тилшунослиги, деб аташга ҳақлимиз. Демак, ўзбек илмий 

тилшунослигининг бошланишини, ҳеч шубҳасиз, Беруний, Ибн Сино, 

М.Замахшарий, М.Кошғарий, Абу Ҳайѐн каби йирик қомусий олимларнинг 

тилшуносликка оид қарашлари билан бошланган дейиш мумкин. Айниқса, 

муаллифи номаълум бўлган «Ат туҳфа» (Ноѐб туҳфа) асаридаги 

грамматикага алоқадор қарашлар, таҳлиллар, ўша давр тилини белгилашга 

оид талқинлар бунга тўла асос бўлади. 

                     
1
 Фозилов Э. Шарқнинг машҳур филологлари. – Тошкент: Фан, 1971; Абдуллаев И. Абу Мансур 

Абдулмалик Ас-Саолибий. – Тошкент: Ўзбекистон, 1992; Жабборов X. Буюк тилшунослар. – Тошкент: 

Насаф, 2003; Ҳасанов Ҳ. Маҳмуд Кошғарий. – Тошкент: Уздавнашр, 1963. 
2
 Мухторов А., Санақулов У. Ўзбек адабий тили тарихи. – Тошкент: Ўқитувчи, 1995. – Б.22–23. 

3
 Ўша асар. – Б.22–23. 

4
 Рафиев А., Шабанов Ж. Ўзбек тилини биласизми? Назарий маълумотлар. – Тошкент: Ўқитувчи, 2004. 
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Тилшунослар Б.Ўринбоев ва Т.Қурбоновларнинг «Ўзбек тилшунослиги 

тарихи» китобида
1
 ҳамда А.Нурмоновнинг «Ўзбек тилшунослиги тарихи» 

номли қўлланмаларда алоҳида сарлавҳа остида «Ат туҳфа» асаридаги 

грамматикага оид масалалар («Ат-туҳфатуз закияту филлуғотит туркия» – 

«Туркий тиллар ҳақида ноѐб туҳфа») қайд этиб ўтилган. Ундаги 

«грамматика» қисмида қипчоқ тилининг грамматик қурилиши ҳақида анча 

батафсил маълумот берилган.  

Профессор Э.Фозилов ва М.Зияевалар томонидан нашр қилинган 

«Изысканный дар» китоби ҳам фикримизнинг исботи бўла олади.
2
 

Муаллифлар луғатнинг қипчоқ тилининг грамматикаси бўйича бизгача етиб 

келган ноѐб манба эканлигига алоҳида эътибор қаратган. 

Шу нуқтаи назардан қаралганда, ўзбек тилшунослиги, тахминан, минг 

йиллик тарихга эга бўлиб, аввало, туркий тилшунослик негизида шакллана 

бошлаган бўлса, кейинчалик бошқа тилшуносликлар таъсирида ривожланди. 

XX асрнинг бошларидан мустақил фан сифатида фаолият юритишга 

киришди. Бунда, XIX асрнинг иккинчи ярми ва XX асрнинг бошларида олиб 

борилган лингвистик фаолият муҳим ўрин тутади. Бу даврда Исҳоқхон 

Ибрат, Фитрат каби ўзбек, шунингдек, маҳаллий аҳолини, унинг ҳаѐт тарзини 

ўрганиш эҳтиѐжи асосида ўзбек тилини ўрганишни кучайтирган баъзи рус 

олимлари, жумладан, М.А.Терентьев, Н.Остроумов, В.Наливкин, 

Н.П.Пантусовлар фаоллик кўрсатганлари кузатилади. Ўзбек тили 

грамматикасини ўрганиш бўйича илк кузатув ишланмалар Абдурауф Фитрат, 

Ғози олим Юнусов, Қаюм Рамазон сингари зиѐлилар томонидан амалга 

оширилган бўлиб, буни шартли равишда «илмий ўрганишга киришиш» 

даври, деб аташ мумкин. Ана шу олимлар яратган ўқув адабиѐтлари бу давр 

тилшунослигини ўрганиш учун ҳам асосий манба ҳисобланади. Тўғри, бу 

даврда, Элбек таъкидлаганидек, «...грамматика ва лексикология соҳасидаги 

билимлар юқори даражада эмас эди. Ўз грамматик системамиз бўлмаганлиги 

сабабли, яратилган ишларнинг деярли ҳаммаси эски схоластик араб 

грамматик системаси асосида иш кўрар эди. 20-йилларнинг бошларида нашр 

қилинган алифбо китоблари, ўқув қўлланмалари, асосан, бошланғич мактаб 

ўқувчиларига мўлжаллаб тузилган, улар ўқиш ва ѐзиш қоидаларини ўз ичига 

олган».
3
 Бироқ оддий халқнинг саводли, ўқимишли бўлишини чин дилдан 

истаган жадид зиѐлиларининг сайъ-ҳаракати туфайли вазият йилдан йилга 

яхшиланиб борди. Замон талаби даражасида адабиѐтлар, ўқув қўлланмалар 

яратилди. Е.Д.Поливановнинг Тошкент шевасини ўрганишга оид ишлари, 

«Ўзбек тилининг қисқача грамматикаси» (I, II, III) асари, Қаюм Рамазоннинг 

ўзбек тилининг сўз тузилиши ва морфологиясига оид «Ўзбек тили» дарслиги 

(1919), айниқса, Фитратнинг «Ўзбек тили грамматикаси» («Сарф» ва 

«Наҳв»), «Ўзбек тили қоидалари тўғрисида бир тажриба», «Тилимиз» каби 

асарлари мустақил ўзбек тилшунослигининг шаклланиши учун муносиб 

                     
1
 Ўринбоев Б., Қурбонов Т. Ўзбек тилшунослиги тарихи. – Самарқанд. 2006; Нурмонов А. Ўзбек 

тилшунослиги тарихи. – Тошкент: Фан, 2002. 
2
 Изысканный дар, тюркскому языку. – Тошкент: Фан, 1978. 

3
 Элбек. Битам йўллари. – Тошкент, 1919. 
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ҳисса бўлиб, ўзбек тилини илмий тадқиқ этишга киришишни бошлаб берган 

ўқув қўлланмалар сифатида қаралади. Илк тажриба сифатида яратилган 

мазкур қўлланмалар кейинчалик ўз хизмат вазифасини аъло даражада ўташи 

билан бирга У.Турсунов, Ф.Камолов, В.В.Решетов, Т.Иброҳимов, Т.Салимов, 

С.Иброҳимов, А.Ғуломов, С.Усмонов каби етук тилшунослар, том маънодаги 

ўзбек илмий тилшунослигини шакллантирган забардаст олимлар етишиб 

чиқиши муҳим рол ўйнади. Бу олимлар ва, умуман, ўзбек тилшунослиги 

шаклланишига муносиб ҳисса қўшган тилшуносларнинг илмий қарашлари 

ҳақидаги асарлар ҳам яратилди.
1
 Бироқ асарларнинг ҳеч бири ўзбек 

тилшунослигининг шаклланиши ва тадрижий тараққиѐтини изчил тадқиқ 

этишни ўз олдига мақсад қилиб қўймаган. Шу сабаб XX асрнинг охири ва 

XXI аср бошлари ўзбек илмий тилшунослигининг такомилини таъминлаган 

йирик олимларнинг хизматлари, ҳиссалари изчил тарзда системали 

яратилмаган. Ваҳоланки уларнинг барчаси бир умумий ғоя, мақсадга эришиш 

йўлида қилинган ўзаро алоқадор, бир-бирини тўлдирувчи сайъ-ҳаракатлар 

натижасидир. 

2000 йилдан кейин «Ўзбек тили ва адабиѐти» журналининг «Ўзбек 

тилшунослигининг долзарб муаммолари» рукнидаги мақолаларда бу 

борадаги айрим баҳсли масалалар ўртага ташланди.
2
 Бироқ «янгича» 

қарашларни юзага келтирган манбалар, олимларнинг қарашлари яхши 

ўрганилмаганлиги сабабли, изчиллик, давомийлик бузилиб, гўѐ ўзбек 

тилшунослигида систем ѐки структур тилшунослик, асосан, Европадан кириб 

келгандек тасаввур қолдирмоқда. Ваҳоланки, тил ва нутқни фарқлаш, тилга 

ички системалардан  иборат яхлит система сифатида қараш, сўз ясалишига 

синхрон ва диахрон аспектда ѐндашувнинг фарқланиши каби назарий 

масалалар, тилнинг ижтимоий ҳодиса эканлиги, жамият тараққий этиши 

билан ўзгариши, тараққий этиши, тилнинг инсонгагина хослиги каби 

масалалар Европада XIX асрга келибгина эътибор қаратган. Шарқда ўзбек 

тилшунослиги шаклланишининг илк даврларидаѐқ муҳокама объекти бўлиб, 

ўз ижобий ечимини топиб бўлган эди. Олий мактаблар учун яратилган 

«Умумий тилшунослик», «Тилшуносликка кириш», «Тилшунослик тарихи» 

курсларида ҳам, одатда, асосан Европа тилшунослиги тарихи ва таъсири 

ҳақида маълумот берилади. «Лингвистик таълимот тарихи» сериясида 

яратилган ўндан ортиқ илмий асарларда ҳам шундай қараш ҳукумрон.
3
 Бу 

китобларнинг деярли бир хил мундарижага эга эканлиги ҳайратланарли. 

Ушбу ишларда Европа ва рус тилшунослиги, умуман, жаҳон 

тилшунослигининг юқоридаги тезисга мос тарихи ўз ифодасини топган. 

                     
1
 Маҳмудов К., Боровков А. Эски ўзбек тили луғатларининг тадқиқотчиси сифатида // Ўзбек тили тарихи 

масалалари. – Тошкент: Фан, 1977; Фозилов Э. Тилшуносликнинг илк шаклланиш даврлари // Тил 

тараққиѐтининг лексик ва грамматик муаммолари. – Самарқанд, 2011. – Б. 8–15 
2
 Ҳожиев А. Ўзбек тилшунослигининг долзарб муаммолари // Ўзбек тили ва адабиѐти. – Тошкент,  2006.  

– Б. 24–28; Тожиев Ё. Ўзбек тилшунослигининг долзарб муаммолари // Ўзбек тили ва адабиѐти. – Тошкент,  

2011. – Б. 40–48. 
3
 Березин Ф.М. История лингвистических учений. – Москва: Высшая школа, 1975; Кондратов Н.А. История 

лингвистических учений. – Москва: Просвещение 1979; Виноградов В.В. История русских лингвистических 

учений. – Москва: Высшая школа, 1978. 
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«Ўзбек илмий тилшунослиги шаклланишида анъанавий 
морфологик қарашларнинг ўрни» деб номланган иккинчи бўлимда ўзбек 
назарий тилшунослигининг шаклланиши ва тараққиѐтига ўтган асрнинг  
20-йилларидан 90-йилларигача бўлган даврда катта ҳисса қўшган олимлар 
фаолиятига тўхталинган. Асосий масалага ўтишдан олдин араб 
тилшунослиги ривожига ҳам муносиб ҳисса қўшган, шу билан бирга, 
умуман, жаҳон тилшунослиги тараққиѐтида ҳам ўз ўрнига эга бўлган 
қомусий олимлар, шарқ алломаларининг тилшуносликка доир қарашлари 
шарҳланган. XIX аср иккинчи ярми ва XX аср бошларида тилшуносликка оид 
илмий тадқиқотлар олиб борган рус туркологлари: Ф.Е.Корш, А.Е.Кримский, 
В.А.Гордлевский, М.А.Казембек, Н.И.Ильминский, В.А.Богородицкий, 
Н.И.Ашмарин, Л.З.Будагов, П.М.Мелиоранский, В.В.Радлов, С.Е.Малов, 
Е.Д.Поливанов, К.К.Юдахин, А.К.Боровков, А.Н.Самойлович каби йирик 
олимлар ва XX асрнинг 20–30-йилларида тилшунослик соҳасида тадқиқотлар 
олиб борган ўзбек олимлари, кейинги давр ўзбек тилшунослиги 
тараққиѐтини белгилашда муҳим ўринни эгаллаганлиги таъкидланиб, 
уларнинг лингвистик қарашлари таҳлили мисолида кўрсатиб берилган. Ўзбек 
назарий тилшунослигининг шаклланишида уларнинг илмий асарлари асосий 
манба бўлиб, бу тадқиқотларсиз ўзбек тилшунослигининг кейинги илмий 
босқичини белгилаш мумкин эмаслиги таъкидланган.  

XX аср 40-йилларидан кейинги давр тараққиѐти ҳақида фикр 
билдирилганда, ҳеч шубҳасиз, 1934 йилда ЎзФА қўмитасида ҳозирги Тил ва 
адабиѐт илмий текшириш институтининг ташкил топиши ва унинг тез орада 
ўзбек тилшунослигининг йирик илмий марказига айланганлигини айтиб 
ўтиш зарур. Унга кўп йиллар директорлик қилган Академик А.Ҳожиев 
раҳбарлигида институт илмий жамоаси ўзбек тилининг грамматикаси, 
жумладан, морфологиясини илмий ўрганиш бўйича ҳеч қачон аҳамиятини 
йўқотмайдиган йирик фундаментал ишларни амалга оширдилар ва бу жараѐн 
ҳозирги кунда ҳам давом этмоқда. 1970 йилларда нашр этилган ўзбек 
тилининг академ грамматикаси ўзбек тилшунослигининг XX асрда яратилган 
энг катта ютуғидир. Академ грамматикада ўзбек тили морфологиясининг 
кўпчилик томонидан эътироф этилган, амалда синалган энг сара илмий 
қарашлар ўз ифодасини топган. XX асрнинг 20-йилларида фаолият кўрсатган 
Ғози Олим Юнусов, Е.Д.Поливанов, К.К.Юдахин, А.Фитрат, А.Зоҳирий, 
А.Авлоний, Ш.Раҳимий, Ш.Зуннун, К.Рамазон, Элбек, Н.Саид ва бошқалар; 
кейинги йилларда улар қаторини тўлдирган А.К.Боровков, В.Решетов, 
С.Иброҳимов, А.Ғуломов, У.Турсунов, С.Муталлибов, С.Усмонов, 
О.Усмонов, Ф.Камолов, С.Зуфаров, Т.Иброҳимов, Ғ.Абдураҳмонов, 
Ф.Абдуллаев, М.Асқарова, О.Азизов, Ш.Шоабдураҳмонов, М.Мирзаев, 
А.Ҳожиев, А.Рустамов ва Ш.Раҳматуллаев каби фанимиз заҳматкашлари 
меҳнатининг қаймоғидир. Зеро, унда шу давргача амалга оширилган 
лингвистик тадқиқот ютуқлари умумлаштирилган.  

Ушбу бўлимда, шунингдек, тилшуносликнинг морфология бўлими сўз 
туркумлари ва категорияларини, сўзнинг шакллар тизимини ҳамда шу 
шаклларнинг ҳосил бўлиш йўлларини ўрганиши, бу борада ўзбек 
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тилшунослигининг асосчиларидан бири Абдурауф Фитратнинг морфологияга 
оид қарашлари «Сарф» асарида ўз аксини топганлигига алоҳида эътибор 
қаратилган. 

 «Ўзбек илмий тилшунослигига Европа морфологик 
талқинларининг кириб келиши» деб номланган учинчи бўлимда ўзбек 
тилининг морфологик тизимини ўрганишда янги давр, яъни Европа 
тилшунослиги мезони асосида таҳлил ва тавсиф қилиш ХХ асрнинг 
иккинчи ярмидан бошланганлиги таъкидланиб, бу борада амалга оширилган 
ишлар таҳлилга тортилган. Ютуқлар, йўл қўйилган камчиликлар ҳақида 
фикр юритилган.  

Бу босқичда Европа лингвистик таҳлил тамойилини маълум даражада 
шарқий анъана чиғириғидан ўтказиб, ўз тили қурилишини унга 
мослаштирган замонавий талқин усули билан тавсифлаган ѐш турклар 
изидан борилиб, сўз туркуми, грамматик категория, грамматик маъно 
таснифи каби тилшуносликдаги ечимини кутиб турган морфологияга оид 
муаммолар ҳал этила бошланди. Бу даврларга келиб, рус тилшунослиги 
ютуқларини ўзбек тилшунослигига татбиқ этиш ўзбек тилини рус тили 
нормалари асосида талқин этиш анча кучайганлиги ҳеч кимга сир эмас. 
Бунинг натижасида ўзбек тилининг рус тили қолипига тушган томонлари – 
шакл тузилиши ва маъно томонидан батафсил таҳлил қилинди. 

Диссертациянинг «Ўзбек тилшунослигида замонавий морфологик 

тадқиқотлар тараққиѐти» деб номланган иккинчи боби уч бўлимдан 
иборат. «Ўзбек замонавий тилшунослигида сўз туркумлари таснифига 

муносабат» деб номланган биринчи бўлимда сўзларни туркумларга ажратиш 
анъаналари, асосий тамойиллари, тадқиқ усулларига эътибор қаратилади. 
Шу муносабат билан сўзларни туркумларга ажратиш тарихига назар 
ташланади, жараѐннинг ўтмиши, бугуни, истиқболи ҳақида фикр юритилади. 
Антик даврнинг буюк олими Аристотелнинг «Поэтика» (Поэзия санъати 
ҳақида)

1
 асарида морфологияга оид илк қарашлар кузатилади. Асарнинг 

«Тил ва фикр», «Нутқ бўлаклари», «Отларнинг турлари» каби фасллари 
бевосита морфологияга оид қарашларни ўз ичига олади. Яна шуни ҳам қайд 
этиш лозимки, эрамиздан олдинги 170–90-йилларда Александрия мактаби 
вакилларидан бўлган Дионисий Фракийский қадимги грек тили учун 
саккизта сўз туркуми (от, феъл, сифатдош, артикль, олмош, кўмакчи, равиш, 
боғловчи)ни ажратиб таҳлил қилган.

2
  

Туркий тилшуносликда М.Кошғарий ўзининг «Девону луғотит турк»
3
 

асарининг катта қисмини «Сўз ясалиши» ва «Морфология»га бағишлаган. 
Асарнинг 2-жилди, асосан, олимнинг морфологияга оид қарашларини 
ўзида акс эттирган. Аввало, олим сўзларни уч туркумга ажратади ва булар 
ичида феъл ва феъл шакллари бўйича ўз қарашларини билдириб ўтади. 
Профессор А.Нурмонов «М.Кошғарийнинг «Девону луғотит турк» асари 

                     
1
 Аристотель. Поэтика, адабиѐт ва санъат нашриѐти. – Тошкент, 1980. – Б. 3–149; 39–47. 

2
 Античные теории языка и стиля // Цитата: Л.Л.Буланин. Трудные вопросы морфологии. – Москва: 

Соцэкгиз, 1936. – С. 8. 
3
 Маҳмуд Кошғарий. Девону луғотит турк // Таржимон ва нашрга тайѐрловчи С.М.Муталлибов.  

–Тошкент: Фан, 1961. №2. – Б. 41–71. 
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X–XI аср туркий тиллар морфологияси ҳақида тўла тасаввур берувчи 
қомусий асардир» деб тўғри таъкидлаган.

1
 Туркий тилшуносликда 

муаллифи номаълум ва ѐзилган ўрни мунозарали бўлган «Ат-туҳфатуз 
закияту филлуғотит туркия» асари ҳам лексикология ва луғатшунослик 
нуқтаи назаридангина эмас, морфологик, сўз туркумлари жиҳатидан ҳам 
эътиборга моликдир. Унда луғатдан кейин берилган грамматика қисми 
икки жиҳатдан ўрганилган.

2
 Бу ҳақда фикр юритган профессор Э.Умаров, 

айниқса, морфологияга оид қарашларга кенг тўхталган. 
Туркий тил (эски ўзбек адабий тили)нинг морфологиясига оид айрим 

муҳим қарашлар Навоийнинг «Муҳокамат ул-луғатайн» асарида ҳам 
кузатилади.

3
 Албатта, Навоий туркий тил морфологияси бўйича махсус 

асар ѐзган эмас. Муаллиф туркий тилларга хос отлар ва феълларнинг баъзи 
морфологик жиҳатлари, маъно вазифаларини қайд этиш билан чекланган 
бўлса-да, уларнинг бугунги морфологик таълимот учун асос бўлиб хизмат 
қиладиган томонлари ҳам бор. Жумладан, феълнинг даражаланиши, 
отларнинг жинс-тур муносабатлари ҳақидаги қарашлари бугунги кунда ҳам 
қимматлидир.

4
 

ХIX асрнинг иккинчи ярми ва XX аср бошларида Марказий Осиѐнинг 
маҳаллий аҳолисини тутқунликда сақлаш ниятида улар билан мулоқотда 
бўлиш зарурати туфайли рус мулкдорларида ўзбек тили (туркий тиллар)ни 
билиш эҳтиѐжи туғилди. Шу эҳтиѐж туфайли улар (туркий тиллар) 
грамматикани ўрганишга киришди ва баъзи амалий аҳамиятга эга бўлган 
асарлар яратилди. Бунга мисол сифатида М.А.Терентьев, И.А.Беляев ва 
бошқаларининг ишларини келтириш мумкин.

5
 Юқорида 

таъкидлаганимиздек, Абдурауф Фитрат ўзининг «Сарф ва Наҳв» китоби 
билан ўзбек тили грамматикасининг илк намунасини яратади. Олим 
морфология ва синтаксиснинг ўзаро боғланганлигини кўрсатиб, шу икки 
бўлим грамматикани ташкил этишини асослаб берди. Унинг «Сарф»и 
ўзбек тилидаги сўз туркумлари ҳақидаги дастлабки таълимотдир. 

Ўзбек тилидаги сўзларни туркумларга ажратишда XIX асрнинг 20–40-

йилларида Ғози Олим Юнусов,
6
 М.Шамсиев ва А.Щербек,

7
 Ҳ.Қаюмий ва 

С.Долимов,
8
 О.Усмон ва Б.Азизов

9
  ҳамда Е.Д.Поливанов

10
 каби олимлар 

томонидан ҳам эътиборга лойиқ ишлар амалга оширилди. Яна бир 

эътиборли фикрларини айтиб ўтиш жоизки, Қаюм Рамазон 1913 йилда 

Мунаввар қори Абдурашидов ва Шорасул Зуннун билан ҳамкорликда «Тил 

                     
1
 Нурмонов А., Маҳмудов Н. Ўзбек тилшунослиги тарихи. – Тошкент: Қатортол–Камолот, 2000. – Б.48. 

2
 Фозилов Э., Зияева М.Т. Изысканный дар тюркскому языку. – Тошкент: Фан, 1978. – Б.3–450. 

3
 Алишер Навоий. Асарлар. –Тошкент: Ғ.Ғулом номидаги бадиий адабиѐт,  1964. 14-жилд.  

– Б.116–117. 
4
 Дониѐров Х., Санақулов У. Алишер Навоий тилшунос олим. – Тошкент, 1990. – Б.14–41. 

5
 Терентьев М.А.Грамматика турецкая, персидская, киргизская и узбекская. СПб, 1876; Беляев И.А. 

Руководство к изучению сартовского языка. 1906 № 1–4. 
6
 Юнусов Ғози Олим. Ўзбек тили грамматикаси. – Тошкент, 1936. 

7
 Шамсиев М., Щербек. Ўзбек тили грамматикаси. – Тошкент, 1932. 

8
 Қаюмий Ҳ., Долимов С. Грамматика // «Сарф» ва «Наҳв». – Тошкент, 1933–1934. 

9
 Усмон О., Азизов Б. Грамматика //Морфология ва синтаксис. – Тошкент: Фан, 1938. 

10
 Поливанов Е.Д. Краткая грамматика узбекского языка – Москва: Туркпечать, 1926. – 123 с. 
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сабоқлари» дарслигини яратган.
1
 Булар ҳақида, умуман, ўзбек тили илмий 

морфологисининг шаклланиш тарихи ва тараққиѐти тўғрисида борасида 

махсус ишларда
2
 анчагина кенг маълумот берилган.  

«Ўзбек илмий морфологиясида грамматик категориялар талқинига 

доир қарашлар тараққиѐти» деб номланган иккинчи бўлимда XX асрнинг 

40-йиллари ўзбек тили морфологияси бўйича жиддий илмий тадқиқотлар 

яратилиш даври бўлганлиги алоҳида таъкидланган ва бунинг сабаблари очиб 

берилган. Бу вақтга келиб, умумий тарздаги морфологияга оид қайдлардан 

секин-аста ҳар бир морфологик ҳодисани алоҳида тадқиқ этишга ўтила 

бошланди. Бундай йўналишдаги ишларни тилшунос А.Ғуломов 1940 йилда 

«Ўзбек тилида келишиклар» рисоласи – тадқиқоти билан бошлаб берди.
3
 Кўп 

ўтмай, олим «Ўзбек тилида кўплик категорияси» асарини яратди. Шу тарзда 

30 дан ортиқ илмий тадқиқотлари бевосита ўзбек тили морфологиясига оид у 

ѐки бу муҳим ҳодисанинг илмий талқинига бағишланди. М.Жўрабоева қайд 

этганидек, олимнинг «катта асарларга тенг, қимматли ўнлаб мақолалари 

илмий хазинасида ноѐб бўлиб қолаѐтганлиги, ҳали ҳам ўз қийматини 

йўқотмай, янги-янги йўналишдаги тадқиқотларга пойдевор бўлиб хизмат 

қилаѐтгани аѐн ҳақиқат».
4
 Унинг бирор тадқиқотида тизимсизликни кўриш 

мумкин эмас. Зеро, диалектик билиш тамойиллари шуни талаб этади. Чунки 

оламдаги ҳар бир ҳодисага (билишда) ѐндашилгани каби тилнинг ҳар бир 

ҳодисасига (ҳар бир бирлигига ҳам) унинг бошқа ҳодисалар, бирликлар 

билан турлича муносабатларини назарда тутмасдан туриб ѐндашиб 

бўлмайди. Бу бир ҳақиқат ва ўзгача ѐндашувларнинг ҳеч бири кутилган 

натижаларни бермайди, бир ѐқлама хулосаларни келтириб чиқаради. 

Профессор Ҳ.Неъматов бундай ҳолатларга муносабат билдирар экан, 

қуйидаги ҳақли фикрни баѐн қилади: «Лисоний бирликнинг структурал 

(жумладан, субстанциал) талқини ҳам, формал талқини ҳам ўз йўлида – 

унинг ҳар бир, жуда ҳам серқирра бўлган тадқиқ манбаининг – лисоний 

бирликнинг бир қиррасинигина очиб беради, холос. Қолган қиррасини очиш 

фан олдида турган вазифа. Давр ва тараққиѐт эса унинг янги-янги қиррасини 

очиб бораверади. Шунинг учун ҳозирги ўзбек тилшунослигида айни бир 

тилнинг – ўзбек тилининг морфологик тизими тавсифида турли хил ѐндашиш 

ва талқинни кўриш мумкин».
5
 

«Замонавий ўзбек тили, морфология» қўлланмасида «Шунинг учун 

уни категория таркибидан чиқариш система моҳиятини уқмасликдан бошқа 

нарса эмас... Лисоний моҳият эса «шаклсиз ҳолатнинг шаклли ҳолатга 

зидланишидан иборат», деган хулоса берилган.
6
 Бу ҳолат проф. 

Ё.Тожиевнинг «ўтимлилик ва ўтимсизликка» бағишланган мақоласида ҳам 

алоҳида таъкидланган. 
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Филология. – Тошкент, 1941. № II. 
4
 Ғуломов А. Библиографик кўрсаткич. – Тошкент: ЎзМУ, 2004. – Б.7. 

5
 Замонавий ўзбек тили. Морфология. – Тошкент: Мумтоз сўз, 2008. 1-жилд. – Б.24. 
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Бошқача айтганда, ҳар бир тил бирлиги, ҳар бир тил ҳодисаси ўзи 

мансуб бўлган тил материаллари сифатида шу тилнинг ўзига хос 

хусусиятларидан келиб чиқиб, тил ҳақидаги умумий назарий фикрлар, 

қарашларни татбиқ этган ҳолда, уларга субстанциал ѐндашув асосида 

муносабатда бўлганда чуқур тадқиқ этилган бўлади. Умуман олганда, 

профессор А.Ғуломов ўзбек илмий тилшунослигининг грамматик 

категорияларини хусусийдан умумийга қараб таҳлил қилди ва грамматик 

категорияга ҳамда унинг юзага келиш ҳолатларига тўғри баҳо берди. Бу 

ҳолат тилшуносликдаги кейинги грамматик категорияларнинг ўрганилиши 

ва тадқиқ қилиниши учун асос вазифасини бажариб келмоқда. Зеро, 

профессор А.Ғуломов қайд этиб ўтган барча грамматик категориялар 

ҳозирги кунгача яратилган бошқа барча илмий-тадқиқот ишларида янги 

методологиялар асосида ўрганилмоқда. Масалан, ҳозирги кунда келишик 

категорияси таркиби қайта кўриб чиқишни тақозо этаѐтганлиги кузатилади. 

Чунки қаратқич келишиги, аввало, отни отга боғлайди. Бошқача айтганда, 

от+от муносабатини, бошқа келишик шакллари эса от+феъл 

муносабатини ифодалайди – бу жуда катта фарқ. 

Қаратқич келишиги шакли, албатта, от билан от муносабатини 

ифодаловчи эгалик шакли билан биргаликда қўлланади ва улар биргаликда 

ўзбек тилида тегишлилик, мансублик маъноларини ифода этади: Каримнинг 

китоби, уйнинг тўри, менинг укам кабилар. Шуни алоҳида ўрганган ҳолда 

ва ўзбек тилида -даги, -ники, -лик, -ий(вий) каби воситаларнинг ҳам 

тегишлилик, мансублик маъноларини ифодалашини, от туркумига кирувчи 

сўзлар шу туркумга кирувчи сўзлар билан боғлашини назарда тутиб, ўзбек 

тилида отларда қарашлилик-тегишлилик (поссесивлик) категорияси 

мавжудлигини асослашга ҳаракат қилинади. Бу алоҳида асосланиши 

зарурлигини таъкидлаймиз. Шунингдек, сўз туркумлари таснифини 

бошқачароқ кўриб чиқиш вақти келганлигини айтиб ўтмоқчимиз, маълум 

қарашларни ҳисобга олганда ҳам 6та мустақил сўз туркуми (от, сифат, сон, 

олмош, равиш, феъл); 3та оралиқ сўз туркуми (модал сўзлар, тақлид сўзлар, 

ундовлар); 2та ѐрдамчи сўз (кўмакчи, боғловчи) туркуми ажратилишини 

маъқуллаш кераклиги ҳам ойдинлашади. Сўз юкламалар модал сўзларга 

бирлашади, аффикс юклама аффикслар қаторида ўрганилиши (сўз туркуми 

доирасида эмас) зарур, деб ҳисоблаймиз. 

«Ўзбек илмий морфологиясида сўз ясалиши муаммолари талқини 

ва унинг стандартлашуви» деб номланган учинчи бўлимда туркий 

тилшуносликда ҳам, ўзбек тилшунослигида ҳам морфологиянинг 

лексикология билан яқинлиги, айниқса, морфологик йўл билан – аффикслар 

орқали сўз ясашда ѐки бир туркумдаги сўзнинг бошқа туркумга ўтишида 

очиқ кўриниб туриши таъкидланиб, ушубу масала атрофлича таҳлилдан 

ўтказилиб, мавжуд фикрларга муносабат билдирилган. Гап шундаки, сўз 

мустақилликка, яхлит тузилишга эга, унда ўзаро боғланган фонетик, 

лексик-семантик ва грамматик томонлар мавжуд. Бу сўзнинг ўзаро 

боғланган уч хил тузилишга эга эканлигини кўрсатади: биринчидан, 
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сўзнинг семантик жиҳати; иккинчидан, сўзнинг фонетик жиҳати; 

учинчидан, сўзнинг морфологик жиҳати каби. 

Сўз ясашнинг энг кўп тарқалган, етакчи усули аффиксация усули, 

бундай ясалиш формал, ташқи томондан сўзшакл ясаш билан бир хил 

кўринишда бўлганлигидан, бу ҳодиса узоқ вақт морфология таркибига 

киритилди, ҳолбуки, сўз ясашнинг синтактик, фонетик ва лексик-семантик 

усуллари ҳам бор. Сўз ясашнинг фонетик ва лексик-семантик типлари 

(грамматик сўз ясашдан бошқа усуллар) морфологиядан анча узоқ туради. 

Сўз ясаш ҳодисаси - янги лексик бирлик яратиш демак. Англашиладики, сўз 

ясалишининг функцияси лексик характерда, у лексикологияга жуда яқин 

туради. Шунга кўра, айрим ишларда сўз ясалиши лексикологияга 

киритилганлиги ҳам айтилади.
1
 

Сўз ясашнинг функциясини, барча усуллари ва воситаларини, тил 

системасининг турли томонлари билан муносабатини – умуман, унинг 

табиатини, ўзига хос хусусиятларини жамлаб, бир бутун сифатида олиб 

қарасак, унинг тилшуносликдаги мустақил бир бўлим, соҳа эканлигини 

кўрамиз. Демак, сўз ясалиши тил ҳақидаги фаннинг айрим бир соҳаси, шу 

билан бирга унинг бир томони морфологияга алоқадорлиги билан ажралиб 

туради, албатта. 

1989 йилда Академик А.Ҳожиевнинг «Ўзбек тилида сўз ясалиши» 

қўлланмаси ўзбек тилшунослигида сўз ясалиш билан боғлиқ муаммоларнинг 

ечимини топиш ва олимларнинг фикрларини жамлаш мақсадида чоп этилган. 

Профессор А.Ғ.Ғуломов эса сўз ясалишининг грамматика ва лексикологияга 

боғлиқлиги борлигини таъкидлаш билан бирга, ўз текшириш объекти 

борлигини, алоҳида соҳа эканлигини қайд этади. Олим морфема билан иш 

кўрувчи соҳаларнинг баѐнида аввал морфемика, сўнг сўз ясалиши ва 

морфологиянинг алоҳида-алоҳида соҳалар сифатида берилиши, кўрсатилган 

илмий грамматикада бу ҳол «илмий жиҳатдан пухта асосланиб, практик 

томонидан ҳам афзалликларга эга» эканлигини таъкидлайди».
2
  

Яна бир ҳолатга алоҳида эътибор бериш керакки, ўзбек тилшунослигида 

1955 йилга келиб, «Ўзбек тилида тарихий сўз ясалиши муаммолари» 

фундаментал тадқиқоти юзага келди. Шу мавзуда А.Ғуломов Москвада 

докторлик диссертациясини муваффақиятли ҳимоя қилди. Ишда, шунингдек, 

аффиксация вақтида содир бўладиган фонетик ўзгаришларга кенг тўхталиб 

ўтилган. Маълум бир вақт ўтгандан сўнг ўзбек тилида сўз ясалиш 

парадигмаси, сўз ясалиш категорияси терминлари ва улар моҳиятига 

тўхталадиган бўлсак, бу терминлар академик А.Ҳожиев таъкидлаганидек, 

аввало ортиқча, алоҳида моҳиятни ифода этмайди. Бироқ «сўз ясалиш 

парадигмаси» терминини «сўз ясалиш типи» термини ўрнида шартли қўллаш 

мумкин. Бу типнинг моҳияти. Модел – бу = асос+аффикс (бир модел); 

аффикс+асос (иккинчи модел) тарзида берилган.  

                     
1
 Ўзбек тили грамматикаси. – Тошкент: Фан, 1975. – Б.59. 

2
 Ўша манба. – Б.6. 



23 

 

Жаҳон тилшунослигида сўз ясалиши борасида олиб борилган 
тадқиқотларнинг деярли барчасида уларнинг қандай усуллар эканлиги, 
кўринишларига тўхталиб ўтилганлигининг гувоҳи бўламиз. Жумладан, 
туркий тилларда сўз ясалишига доир ишларда бу масалага тўхталиб ўтилган. 
Ҳатто сўз ясаш усуллари махсус тадқиқот объекти бўлган ишлар ҳам 
анчагина. Ўзбек тилшунослигида бошқа ишлар қатори иккита махсус иш 
айнан шу масаланинг моҳиятини очиб беришга бағишланган.

1
  

Диссертациянинг «Ўзбек тили морфологиясининг систем-структур 

босқичи» деб номланган учинчи боби уч бўлимдан иборат. «Жаҳон 

тилшунослигида лисон ва нутқнинг фарқланиши ҳамда тилга система 
сифатида ѐндашувнинг ўзбек тилшунослигига таъсири» деб номланган 
биринчи бўлимда жаҳон тилшунослик фани ҳам ҳозирги тараққиѐт 
босқичга етиб келгунга қадар узоқ тарихий ривожланиш даврини босиб 
ўтгани ва узоқ вақт структурализм ғоялари таъсирида фаолият юритгани 
ѐритилади. Структурализм – структурал лингвистика ХХ асрнинг 20-
йиллари охирларида юзага келди. У Прага, Америка ва Копенгаген 
структурализми каби учта мактабга бўлинади. 

Структурализм мактаблари бир-биридан ташкил топган жойига, тилни 
структура ҳодиса сифатида олиб, уни тузилишига кўра таҳлил қилиши, 
қўлланадиган методларига кўра, лисоний ҳодисаларга қайси позиция нуқтаи 
назаридан ѐндашишига кўра ўзаро фарқланади, лекин бир умумий ғояга кўра 
бирлашади. Бу ғоя вакилларининг лингвистик таълимоти тил ва нутқ 
фарқланишига асосланган. Таъкидлаш лозимки, қайд этилган қарашлардаги 
тил атамаси, ўзбек тилшунослигида фарқланган нутқга зиддиятда турувчи 
лисон атамаси моҳиятига эга. Чунки бизда ҳозирда тил билан нутқ эмас, 
балки лисон билан нутқ зидланади. Тил, лисон ва нутқнинг диалектик 
бирлигидан иборат бутунлик сифатида талқин қилинади.

2
 Бугунги кунда 

ўзбек тилшунослигида тилга қарашларда ана шу тўхтамга келганлар. Буни 
формула шаклида тил=лисон+нутқ тарзида ифодалаш мумкин. Умуман 
олганда, бу таълимотда лисон бўлинувчан бўлакларнинг мажмуи ѐки турғун 
хусусий бирликларнинг ўзаро барқарор, доимий боғланиш муносабати 
асосида ташкил топган бутунлик сифатида кўрилади.

3
 Шу нуқтаи назардан 

лисон бирликлари, аввало, икки гуруҳга ажратилган: а) ташкил этувчи энг 
кичик лисоний бирлик; б) энг кичик ташкил этувчилар асосида вужудга 
келган ҳосила лисоний бирлик. 

Ташкил этувчи ва ҳосила бирлик орасида поғонали муносабат (фонема, 
морфема, лексема, қолип) ҳосил бўлади. Шуни алоҳида таъкидлаш керакки, 
энг кичик ташкил этувчининг ўзи ҳам ташкил этувчидан иборат, (фонема-
унли, ундош-лабланган, лабланмаган) демак, у ҳам нисбий тушунча. Чунки 
ташкил этувчининг энг кичиги ҳам (фонема) ташқи ва ички жиҳатларга 
ажралади.  
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2
 Сайфуллаева Р., Менглиев Б., Боқиева Г., Қурбонова М, Юнусова З., Абузалова М. Ҳозирги ўзбек адабий 

тили. – Тошкент: Фан ва технология, 2009. – Б. 23–47. 
3
 Неъматов Ҳ., Бозоров О. Тил ва нутқ. – Тошкент: Ўқитувчи, 1993. 
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Таъкидлаш жоизки, айни таълимотдаги лисон – умумийлик, моҳият, 

имконият, сабаб моҳиятига, нутқ – алоҳидалик, ҳодиса, воқелик, оқибат 

моҳиятига эга. Шуларни инобатга олган ҳолда айтиш мумкинки, лисоний 

бирликлар – фонема, морфема, лексема, қолип, нутқий бирликлар: товуш, 

қўшимча, сўз, ясама сўз, сўз бирикмаси тарзида ўзаро зидланади
1
 ҳамда бу 

ҳолат яъни лисон-нутқ дихотомияси ўзбек тилшунослигининг кейинги 

тараққиѐти учун назарий, ўзбек тили таълими учун амалий жиҳатдан 

концептуал характер касб этди. Бугун бу фарқланишни ҳисобга олмай иш 

тутган тилшунос ѐки филолог ўқитувчи ўз талқинларида жиддий хатоларга 

йўл қўйиши муқаррар. 

Лисон ва нутқ фарқланишида лисоний зиддиятлар муҳим ўрин тутади. 

Лисоний зиддият ва унинг турлари ҳақида гап борганда эса, зиддият – 

зиддиятга киришаѐтган парадигма аъзолари зиддият аъзолари, бир белги 

асосида қарама-қарши қўйилиши зиддият белгиси эканлигини англаб олиш 

зарур бўлади. Шунда зиддиятни тизимда тутган ўрнига кўра, зиддият 

аъзоларининг ўзаро муносабатига кўра ва турли вазиятда зиддиятнинг амал 

қилишига кўра турлари борлиги изоҳланади.
2
 Бўлим давомида систем-

структур тилшунослигимиз йўналиш намояндаларининг лисон ва нутқ 

фарқланишини асословчи бу каби қарашларга муносабат билдирилиб, 

уларнинг мазмун-моҳияти очиб берилган. 

 «Грамматик шакл ясовчилар тил ва нутқ сатҳида.  Сўзларнинг 

морфологик гуруҳлари ва категориялари» деб номланган иккинчи 

бўлимда тил система сифатида қадимдаѐқ идрок этилгани, унга Аристотель 

ҳам, Форобий, Беруний, Ибн Сино, М.Кошғарий, Замахшарий ҳам, йирик 

тилшунос Сибавайхий ҳам, деярли барча тилшунослар ҳам система сифатида 

ѐндашганлигига урғу берилиб, тилнинг таркибий қисмлари ҳам 

системалардан иборат бўлиши, шундай экан, тилни яхлит ҳолда системавий 

ўрганиш билан унинг сатҳларини система сифатида ўрганиш бир-биридан 

фарқ қилиши лексик, грамматик сатҳ бирликлари тадқиқи мисолида 

асосланган, системавий морфологик тадқиқ тамойилларининг моҳияти очиб 

берилган.  

Тилшуносликда лексик сатҳни яхлит система сифатида ўрганиш билан 

лексик сатҳ бирлигини компонент таҳлил усулида ўрганиш бир-бирига тенг 

эмас. Бу ўринда тилни, унинг сатҳларини система сифатида ўрганиш билан 

маълум тадқиқ усулларини аралаштириб қўллаш ҳам кузатилади. Бу ҳақдаги 

фикрлар XXI асрнинг бошларида «Ўзбек тили ва адабиѐти» журналининг 

«Тилшуносликнинг долзарб муаммолари» рукнида берилган академик 

А.Ҳожиев ва профессор Ё.Тожиевларнинг мақолаларида ѐритиб берилган. 

                     
1
 Нигматов Х.Г., Абдуллаев К.М. и др. Способы синтаксической связи и актуальные вопросы тюркского 

синтаксиса. Тезисы формально–функционального исследования // Сов. тюркология. – 1988. – № 4. – С. 103-

106; Нигматов Х.Г., Абдуллаев К.М., Банару В.И., Махмудов Н.М., Мухамедова Д.А., Нурманов А. 

Структура предложения и актуальные вопросы синтаксиса тюркских языков. Тезиси формально–

функционального исследования // Советская тюркология. – 1984. – № 5. – С. 3–10. 
2
 Неъматов Ҳ., Расулов Р. Ўзбек тили систем лексикологияси асослари. –Тошкент: Ўқитувчи, 1995. – 128 б. 
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Истиқлол даврида ўзбек тилшунослигининг олдинги авлод вакиллари ва 

улар қаторини тўлдирган кейинги авлод вакиллари ўзбек илмий 

тилшунослигининг сифат жиҳатидан янги босқичга кўтарилишини 

таъминлашда катта ҳисса қўшдилар. Бу давр ўзбек тилшунослигида ечимини 

кутаѐтган долзарб, назарий асосланиши шарт бўлган, назарий 

тилшуносликнинг ҳолати-савиясини белгилаб берувчи бир қатор тадқиқотлар 

ҳам яратилди. Шундай ишлар сирасига М.Миртожиевнинг «Ўзбек тили 

семасиологияси» (2010), А.Ҳожиевнинг «Ўзбек тили морфологияси, 

морфемикаси ва сўз ясалишининг назарий масалалари» (2010), 

А.Нурмоновнинг «Структур тилшунослик илдизлари ва йўналишлари» 

(2006), Н.Маҳмудов, Р.Расуловнинг «Умумий тилшунослик» (2005) каби 

асарлари киради. Бу борада филология фанлари доктори, профессор 

Б.Менглиев, айниқса, самарали ишларни олиб бормоқда.
1
  

Олимнинг таъкидлашича, нутқ лисоний бирликнинг жамият аъзолари 

онгида ўринлашган меъѐри асосида муайян моддий (ѐзма, оғзаки ва бошқ.) 

шакллардан бирида воқеланишидир. Меъѐр – лисоний бирликнинг нутқда 

воқеланиши учун танланиш омил ва усуллари мажмуидир. 

Бугунги кунда ўзбек тилшунослиги тилнинг янги қирраларини очиш – 

янги сифат босқичига кўтарилиши десак, адашмаган бўламиз. 

Ҳ.З.Ҳайруллаевнинг «Тил ва нутқ бирликларининг иерархик муносабатлари» 

мавзусидаги докторлик диссертацияси, Ж.Ё.Ибрагимовнинг «Ўзбек тилини 

субстанциал-прагматик тадқиқ қилишнинг методологик асослари» 

мавзусидаги филология фанлари бўйича фалсафа доктори (PhD) даражасини 

олиш учун диссертацияси ва А.Б.Пардаевнинг «Ўзбек тили ѐрдамчи сўз 

туркумларининг лисоний тизимдаги ўрни ва лингвопрагматикаси» 

мавзусидаги докторлик диссертацияси фикримизнинг далили бўла олади.  

 «Ўзбек замонавий морфологиясининг тараққиѐтида сўз 

ясалишининг ўрни» номли учинчи бўлими дастлаб Академик 

А.Ҳожиевнинг 2007 йилда нашр этилган «Ўзбек тили сўз ясалиш тизими» 

ўқув қўлланмасида ўзбек тилшунослигидаги аксарият сўз ясаш 

ҳолатларининг таҳлили бериб ўтилган. Жумладан, олим ўзбек тилидаги сўз 

ясалишига оид тушунчалар – «сўз ясаш», «сўз ясаш усули», «ясама сўз 

таркиби», «сўз ясаш асоси», «сўз ясовчи», «сўз ясаш маъноси», «сўз ясовчи», 

«сўз ясалиш маъноси», «сўз ясалиш типи», «маҳсулли ва маҳсулсизлик», «сўз 

ясалиш имконияти» кабиларнинг моҳияти ҳақида сўз юритиб, уларнинг ҳар 

бирининг моҳиятини инкор қилиб бўлмас асослар билан очиб беришга 

эришади. Унинг фикр-мулоҳазалари нафақат сўз ясалиши билан, балки 

морфологиянинг моҳиятини тушунишда ҳам муҳим назарий асос 

ҳисобланади.  

Олим 2010 йилда нашр этилган «Ўзбек тили морфологияси, 

морфемикаси ва сўз ясалишининг назарий масалалари» монографиясида сўз 

ясалишини икки хил ҳолатда: сўз ясалишини тилшуносликнинг морфология 

                     
1
 Менглиев Б. Тилшуносликнинг амалий масалалари. –Тошкент: ClobeEdit, 2020. – 89 б. 
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бўлимида ѐки алоҳида бўлим сифатида ўрганиш лозимлиги айтилган. Тилни 

система сифатида ўрганиш босқичида ясама сўз бирор тил системасининг тил 

бирлиги сифатида қаралмаганлиги, сўз ясалиши системасининг тил бирлиги 

сифатида «қолип» (сўз ясалиш қолипи) тушунилиши, бу эса жиддий 

хатоликларга олиб келишини таъкидлайди.
1
 

Ясама сўз сўздан эмас, балки унинг муайян маъноси асосида ясалади. 

Бунга ҳаракатчан сўзини мисол сифатида келтирган.
2
 Демак, бу сўз, 

биринчидан, мустақил бирлик эмаслигини ифодаласа, иккинчидан, сўз ясаш 

асоси термини ясама сўзнинг таркибий қисми эканлигини билдиради. Сўз 

ясаш асоси ясама сўздан, ҳаттоки, қўшма сўздан бўлиши мумкин. Шу 

жиҳатни ҳисобга олиб, сўз (мустақил сўз), лексема ва сўз ясаш асоси бир-

биридан фарқли тушунчалар, биринчи ўрнида иккинчисининг қўлланиши 

нотўғри эканлигини билдиради. Сўз ясалиш асоси ясама сўздан ва қўшма 

сўздан ҳам ташкил топган бўлиши мумкин. 

«Ўзбек замонавий морфологиясининг янги амалий босқичи 

масалалари» деб номланган тўртинчи боб  уч бўлимдан иборат бўлиб,  

«Компьютер ва корпус лингвистикаси талаблари асосида сўз 

туркумлари ва грамматик категориялар тавсифига ѐндашув» деб 

номланган биринчи бўлимида ўзбек тилининг миллий корпусини яратиш 

бугунги куннинг долзарб вазифаси эканлиги  хусусида сўз боради. Тил 

корпуси қидирув дастурига бўйсундирилган, маълум бир тилга оид матнлар 

мажмуи, ўн миллиондан тортиб, юз миллионгача, ҳатто, миллиардлаб сўз 

қўлланишларини ўз ичига олади.
3
 Тил корпусининг замонавий ва илмий 

янгилиги – тинимсиз янгиланиб бориш имкониятига эгалиги, кенг 

қамровлилиги ва фойдаланишда қулайлиги билан характерланади. Тил 

корпуси – матнлар майдони ва корпус менежеридан иборат, луғатлардан 

фарқли равишда сўзларнинг қўлланиш частотаси, тилларнинг ривожланиш ва 

ўзгариш даражасини, ҳатто, ҳар бир сўзнинг қўлланиши мисолида ҳам 

аниқлаб бера олади.
4
  

Шуни алоҳида таъкидлаш лозимки, корпус компьютер асригача ҳам 

шаклланиб улгурган эди. Лекин кейинги даврда тадқиқнинг корпус 

методидан фойдаланишга қизиқиши кучайиши катта ҳажмли матнларнинг 

қайта ишлашга тўғри келганлиги боис, компьютер технологияларининг 

кириб келишига эҳтиѐж туғилди. Аксарият олимлар тилни тадқиқ этишда 

интроспекция (ўз-ўзини кузатиш), табиий фактга таяниш усули доим ҳам 

айнан бир хил натижа беравермайди, деган фикрни ѐқлашади.  

Кейинги асрда ҳам ноэлектрон шаклда яратилган корпусларга эҳтиѐж 

борлиги сезилиб турди. Чунки янги кўринишдаги корпусларнинг юзага 

келиши учун ноэлектрон корпуслар асос бўлди, бундан ташқари, корпусни 

шакллантириш базаси сифатида муҳим манба вазифасини бажаради. 

                     
1
 Ҳожиев А. Ўзбек тили морфологияси, морфемикаси ва сўз ясалишининг назарий масалалари. – Тошкент: 

Фан, 2010. – Б.142 
2
 Ўша манба. – Б. – 146. 

3
 Ўша манба. – Б. – 54. 

4
 Ўша манба. – Б. 55. 
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«Морфологик луғатларнинг яратилиши ўзбек назарий 
морфологиясининг тараққиѐт омили сифатида» деб номланган иккинчи 
бўлимида ўзбек тили морфологик луғатини яратишнинг назарий ва 
методологик асослари хусусида сўз боради. Бу эса ўзбек тилининг миллий 
корпусини яратиш, таржима дастурлари, морфологик анализаторни ишлаб 
чиқиш, орфографик текширув, морфологик-автоматик анализатор дастурини 
тузиш масаласи ушбу морфологик луғатнинг натижаси билан боғлиқ. Ўзбек 
тилининг агглютинатив табиати – унинг беҳад катта морфологик тизими 
билан боғлиқлигини ҳисобга олган олимларимизнинг ушбу луғатни тузишга 
журъат етмади ва бу бевосита ўтган даврда ҳали компьютер 
технологияларининг ривожланмагани ҳамда компьютер саводхонлигининг 
даражаси пастлиги билан ҳам белгиланади. 

Маълумки, грамматик луғат ‒ барча грамматик шакл ҳосил қилувчи 
воситаларни ўз ичига олувчи тизимли соҳавий луғат. Бунинг ѐрқин намунаси 
А.А.Зализнякнинг рус тили грамматик луғати

1
 бўлиб, у рус тилидаги от, 

сифат, сон, олмошнинг грамматик ўзгаришларини терс луғат кўринишида 
намоѐн қилади.

2
 Дастлаб қоғоз кўринишида бўлган бу луғатлар 

такомиллаштирилиб, электрон–онлайн луғатларга айлантирилган, 
морфологик анализаторлар учун дастурий таъминот вазифасини бажарган. 
Бу дастурий таъминот асосида матннинг имловий текшируви, таржимаси, 
автоматик морфологик таҳлил кабилар амалга оширилмоқда.  

Бундан ташқари, 2021 йилда ўзбек тили феъл шакллари луғатини тузган 
Ш.Ҳамроева, Ў.Холиѐров ва Г.Абдуалимоваларнинг уқтиришича, ўзбек 
адабий тилида 4000 атрофида феъл мавжуд (улар буни 5 жилдли «Ўзбек 
тилининг изоҳли луғати» га таяниб айтмоқдалар). «Ўзбек тилида бир 
феълнинг морфологик шакллари ҳаддан зиѐд кўп бўлганлиги учун бошқа 
тиллардаги грамматик луғатлардан фарқли ўлароқ фақат битта феъл 
танланди. Шу битта феълнинг шакллари ўзбек тили имконияти нақадар бой 
эканлигини очиб беради, манзарасини етарлича намоѐн этади, қолаверса, 
бошқа феълларнинг шакллари  учун ҳам асос бўлиб хизмат қилади».

3
  

Бу луғат яратилишидан олдин ўзбек тили феъл шакллари статистикаси 
ҳақидаги фикрлар А.Пўлатов китобидан бошқа адабиѐтларда айтилмаган ва 
кун тартибига ҳам қўйилмаган. «Ўзбек тилида феъл шаклларини кўрсатиш 
учун мисол сифатида ишламоқ феъли олинди.  Феълнинг баъзи шаклларини 
беришда, мувофиқ келишига қараб, бошқа феъллардан (масалан, ювинмоқ, 
ўқимоқ, севинмоқ каби) ҳам фойдаланилди».

4
 Шундай қилиб, А.Пўлатов илк 

бор 100 минг миқдорини ишлатган ва бунинг ўзи катта янгилик эди.
5
 Аммо 

бу луғат бир феъл доирасидаги изланишлар ҳар доим ҳам адекват маълумот 
бера олмаслигини кўрсатди.  

                     
1
 Зализняк А.А. Грамматический словарь русского языка. Словоизменение. 1977, 3-е издание – 1987. 

2
 https://ru.m.wikipedia.org/wiki/Грамматический_словарь_русского_языка_А._А._Зализняка. 

3
 Hamroyeva Sh.M., Xoliyorov O„.M., Abdualimova G.H. O„zbek tilining fe‟l shakllari lug„ati (“kiymoq” fe‟li 

misolida): lug„at.  – Termiz: Termiz davlat universiteti nashr-matbaa, 2021. – 492 b. 
4
 Пўлатов А., Мўминова Т., Пўлатова И. Дунѐвий ўзбек тили. Ўзбек тилида феъл шакллари ва уларнинг рус, 

инглиз тилидаги кўринишлари. – Тошкент: Университет, 2003. – Б 18. 
5
 Пўлатов А., Мўминова Т., Пўлатова И. Дунѐвий ўзбек тили. Ўзбек тилида феъл шакллари ва уларнинг рус, 

инглиз тилидаги кўринишлари. – Тошкент: Университет, 2003. – Б 357. 
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 «Ўзбек тилшунослигида морфологик анализаторни яратиш, 

морфологик теглаш вазифалари ва уларнинг методологик асослари» деб 

ном олган учинчи бўлимида морфологик луғат яратиш тартиби, уларнинг 

ишлаш механизмлари, вазифалари очиб берилган. 

Морфологик анализатор – луғат(лексикон)даги сўзшакл ва алоҳида 

сўзларни қиѐслашга мўлжалланган, сўзнинг грамматик хусусиятини 

ифодалайдиган алгоритмлар тўплами.
1
 Синтактик парсер матнни "таниш" 

функциясиз ҳам ишлай олса-да, таҳлил жараѐнида морфологик анализатор 

таҳлил натижасини фаол қўллайди. Матннинг грамматик ахборот берувчи 

разметкаси синтактик таҳлил қоидаларини тузишга ѐрдам бериши айтилган.
2
  

Умуман олганда, матннинг автоматик таҳлили бир неча мураккаб 

операциядан иборат: компьютер табиий тилдаги матн таҳлилини белгиланган 

алгоритм асосида амалга оширадики, автоматик таҳлил давомида компьютер 

матн ҳақида ўз тилида лексик-морфологик, синтактик, семантик тасаввур 

ҳосил қилади. Матннинг автоматик анализ ва синтез жараѐни компьютер 

лингвистикасининг асосий вазифаларидан бири саналади. Бу вазифа сунъий 

интеллект учун лингвистик моделлар яратиш ва инсониятнинг амалий 

эҳтиѐжидан (масалан, автоматик машина таржимаси) келиб чиқади.
3
 

Энг муҳими яна шундаки, адабиѐтларда автоматик таҳлилнинг 

стемминг, сўзшаклнинг луғат асосидаги таҳлили, мантиқий ѐндашув 

асосидаги таҳлили, жадвал
4
 асосида, луғатсиз таҳлил каби турлари 

кўрсатилади. Мутахассислар автоматик морфологик таҳлил стемматизация, 

лемматизация, граммемалаш каби асосий блоклардан ташкил топишини 

уқтиришади.
5
 

Умуман олганда, туркий тилларнинг кўп тилли полифункционал 

интернет-сервис дастури морфоанализатор бирикишлар қоидасининг икки 

типи: бир сўзшакл ичидаги бирикиш қоидалари; "аналитик шаклларни 

келтириб чиқарувчи бирикиш қоидалари билан "иш кўради»,
6
 Бундай 

қоидаларнинг мавжудлиги морфоанализатор иш жараѐнида алгоритмлар 

кетма-кетлигини камайтиради, жараѐнни соддалаштиради. Демак, ўзбек тили 

морфоанализаторини ишга тушириш учун морф, алломорф, сўзшакл, 

морфема ва бирикиш қоидалари каби муҳим бирликлар ажратилиши талаб 

этилади. 

Яна бир нарсага алоҳида эътибор қаратиш лозимки, туркий тиллар 

морфологик таҳлилини амалга оширишда жаҳонда мавжуд уч асосий 

                     
1
 sehttp://www.solarix.ru/for developers/docs/morphology analyzer.shtml. 

2
 Хамроева Ш. Ўзбек тили морфологик анализаторининг лингивистик таъминоти. Тошкент: ClobeEdit, 2020. 

– Б.50. 
3
 Щипицина Л.Ю. Информационные технологии в лингвистике : учеб. пособие. – Москва: Наука, 2013. – C. 

43. 
4
 Марчук Ю. Компьютерная лингвистика. – Москва: МГУ, 2006. – С. 65. 

5
 Гатауллин Р.Р., Гатиатуллин А.Р., Неврозова О.А., Мухамедшин Д.Р., Сулейманов Д.Ш., Хакимов Б.Э, 

А.Ф.Хусаинов. Формальные модели и програмные инструменты компьютерной обработки татарского 

языка.– Казань: Академии наук, 2019. – С.39–40. 
6
 Ўша манба. – Б. 39-40. 
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ѐндашувнинг парадигматик,
1
 автоматик,

2
 генератив каби турларидан 

фойдаланиш мумкин.
3
 

Демак, морфоанализаторни ишга тушириш учун, одатда, таркибий 

қисми: аффиксал морфемалар базаси, асос морфемалар базаси, таснифлаш 

қоидалари, алламорфлар мослиги қоидаларидан иборат бўлади.
4
 

Морфоанализаторида грамматик маъно, грамматик шакл: граммема, 

квазиграммема, дериватемалар ҳам ўзбек тили морфологик анализатори ва 

унга асос бўлувчи ҳолатларга олимларимиз турлича изоҳ бериб ўтганлар.
5
 

Қайд этилганлар шундан далолат берадики, ўзбек замонавий 

морфологиясининг амалий босқичи морфологиянинг энг истиқболли 

йўналиши ҳисобланади. Ўзбек тилининг корпусини яратиш бу борадиги энг 

долзарб вазифадир.  

ХУЛОСА 

1. ХХ асрнинг бошларида ўзбек илмий тилшунослиги равнақ топиши 

ва келажаги учун ўзбек тилининг морфологик тизимини шарҳлаш ва илк 

миллий дарслик яратиш масаласи мақсад қилиб қўйилган. 

2. Ўзбек илмий тилшунослигининг асосчилари А.Фитрат, А.Ғуломов, 

С.Усмонов ҳамда рус туркологлари Ф.Е.Корш, А.Е.Кримский, 

В.А.Гордлевский, М.А.Казембек, Н.И.Ильминский, В.А.Богородицкий, 

Н.И.Ашмарин, Л.З.Будагов, П.М.Мелиоранский, В.В.Радлов, С.Е.Малов, 

Е.Д.Поливанов, К.К.Юдахин, А.К.Боровков, А.Н.Самойловичларнинг 

формал-функционал йўналиш, деб номланувчи илмий тадқиқотлари кейинги 

систем-структур илмий босқичини белгилаб беришга асос бўлганлиги 

маълум бўлди. Бу эса, ўзбек илмий морфологиясига тамал тоши қўйилишида, 

дастлаб, XX асрнинг бошларида туркумлар ичидаги категориялар таснифини 

                     
1
 Тузов В.А. Морфологический анализатор русского языка //Вестник СПБГУ, сер. 1. 1996. Вып. 1 (№15).  

–С. 41–45.; Сегалович И., Маслов М. Русский морфологический анализ и синтез с генерацией моделей 

словоизменения для не описанных всло варе слов // Компьютерная лингвистика и интеллектуальные 

технологии: Труды международной конференции «Диалог 99». Т. 2. Казань, 1998. – С. 547–552. 
2
 Antworth, E.L. PC-KIMMO: a two-level processor for morphologicalanalysis. Occasional Publications in 

Academic Computing No. 16. Dallas: Summer Institute of Linguistics, 1990. – 273 p.; Kemal Ofl azer. Two-level 

Description of Turkish Morphology. Literary and Linguistic Computing, -Vol. 9, No 2, – 1994. 
3
 Татиатуллин А.Р., Баширов А.М. Морфологический анализатор тюркских словоформ на базе 

структурнофункциональной модели тюркской морфемы // Пятая Международная конференция по 

компьютерной обработке тюркских языков «Ти КГапе 2017». – Труды конференции. В 2-х томах. Т 2.  

– Казань: Издательство Академиинаук Республики Татаристан, 2017. – С. 50-71. 
4
 Исраилова Н.А., Бакасова П.С. Морфологический анализатор кыргызского языка // Пятая Международная 

конференция по компьютерной обработке тюркских языков «ТигКГапя 2017». – Труды конференции. В2-х 

томах. Т2. – Казань: Издательство Академии наук Республики Татаристан, 2017. – С.100–117.; Татиатуллин 

А.Р., Баширов А.М. Морфологический анализатор тюркских словоформ на базе структурнофункциональной 

модели тюркской морфемы // Пятая Международная конференция по компьютерной обработке тюркских 

языков «Ти КГапе 2017». – Труды конференции. В 2-х томах. Т 2. – Казань: Издательство Академиинаук 

Республики Татаристан, 2017. – С. 50-71. 
5
 Замонавий ўзбек тили. Морфология. (Масъул муҳаррир: Р.Р.Сайфуллаева). – Тошкент: Мумтоз сўз, 2008. – 

– Б.196; Мельчук И.А. Курс обшей морфологии. Т.1, Москва – Вена: «Языки русской культуры», Венский 

славистический альманах, Издательская группа «Прогресс», 1997. – С.240–287; Mengliyev B., Xoliyorov O„., 

Abdurahmonova N. O„zbek tilidan universal qo„llanma. (Qayta ishlangan 3-nashri). -Toshkent: Akademnashr, 2014. 

– B. 117–119. 



30 

 

илмий асослашда ҳамда сўзлардаги қўшимчаларни (морфемаларни) батафсил 

шарҳлаб берилишини таъминлади. Ўзбек тилидаги дастлабки категория, деб 

тан олинувчи ѐки бугунги тилшунослик учун замин бўлган катта ва кичик 

категориялар асосли тарзда ўрганилган, ривожлантирилган.   

3. Европа ва рус тилшунослари дастлаб сўз туркуми маъносини 

белгилашда турли хил қарашларни билдирган. Лекин айтиш керакки, туркий 

тиллар тилшунослиги араб тилшунослиги таъсирида М.Кошғарий томонидан 

яратилган «Девону луғотит турк» асарида келтирилган. Унинг катта қисми 

«Сўз ясалиши» ва «Морфология»га бағишланганлиги маълум. 

4. ХХ асрнинг 1940–50-йилларида йирик тилшунослар: А.Ғуломов, 

В.Решетов, М.Асқарова, Ф.Камол, Ғ.Абдураҳмонов, Ф.Абдуллаев, 

С.Усмонов, Ш.Шоабдураҳмонов, Ш.Раҳматуллаев каби таниқли 

тилшунослар ва улар қаторида академик А.Н.Кононовдек йирик олим 

фаолият кўрсатган. Шунингдек, О.Усмонов, З.Маъруфов, Р.Жуманиѐзов, 

Х.Комилова, М.Мирзаев, О.Орипов, А.Сулаймонов, А.Маъруфов, С.Фердаус, 

Т.Ибрагимов, С.Иброҳимов, С.Фузаилов, Ф.Убаева, О.Мадраҳимов, 

Н.Маматов, И.Расулов каби яна ўнлаб тилшунослар ўз илмий фаолиятларида 

ўзбек илмий морфологиясида грамматик категориялар талқинига доир 

фикрларни долзарб масала сифатида талқин қилганлар.  

5. А.Абдуазизов, Л.Абдуллаева, Ҳ.Абдураҳмонов, Р.Қўнғуров, 

И.Қўчқортоев, А.Маҳмудов, И.Расулов, Ш.Раҳматуллаев, А.Сафоев, 

Б.Ўринбоев, М.Миртожиев каби ўрта авлод вакиллари билан бир қаторда, 

истиқлол арафасида фундаментал тадқиқотларини ҳимоя қилган 

Н.Маҳмудов, Э.Бегматов, Ф.Убаева, М.П.Агламова, А.Бердалиев, 

М.Мукаррамов, А.Нурмонов, Ё.Тожиев, С.Каримов каби кейинги авлод 

вакилларининг салмоқли илмий тадқиқотлари ҳамда ўша даврда фан номзоди 

илмий даражасида фаолият кўрсатган Р.Сайфуллаева, М.Жўрабоева, 

Т.Мирзақулов каби яна ўнлаб тилшуносларнинг ҳозирги ўзбек адабий 

тилининг энг мураккаб ва долзарб муаммоларига бағишланган тадқиқотлари 

40-80-йиллар ўзбек тилшунослиги тараққиѐтини тўла шакллантиришга 

хизмат қилди. 

6. ХХ асрнинг 60–70 йилларида яратилган дарслик, қўлланма ва илмий 

нашрлар ўзбек илмий морфологиясининг тўлиқ шаклланган даври бўлиб, 

бундан кейин фандаги ҳар бир бўлимга алоҳида эътибор берила бошланди. 

Жумладан, сўз ясалиши алоҳида бўлим сифатида берила бошлади.  

7. Ўзбек тилшунослигида, бошқа тилшуносликлардан фарқли ўлароқ, 

профессор А.Ғуломов томонидан фонетик сўз ясалиши мавжудлиги, бу барча 

туркий тилларга, жумладан, ўзбек тилига ҳам тааллуқли эканлиги асослаб 

берилган. 

8. XX асрнинг бошларига келиб ўзбек илмий тилшунослигини ташкил 

этган ҳар бир бўлимнинг моҳияти чуқур ўрганила бошланди. Бунда 

чиқарилган хулосаларга қараб тилдаги бўлимлар, сўз туркумлари, туркум 

ичидаги категорияларнинг ўрганилиши, турли тарафдан ѐндашилишига қараб 

ўз ўрнида қолиши ѐки ўзгариши ѐритиб берила бошлади.   
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9. Сўз ясалиши ҳодисаси жаҳон, рус ва туркий тиллардаги сўз ясалиш 

ҳодисалари билан қиѐслаб таҳлил этиш орқали ўрганилган ва баъзи боғлиқ 

жараѐнлар ўзбек тилшунослигида ҳам мавжуд эканлиги асослаб берилган 

ҳамда сўз ясалишининг усуллари олимларимиз томонидан илмий асосланиб 

гуруҳларга бўлинди. Сўз ясалишининг моҳиятини англашда сўзнинг 

таркибий қисмларини фонетик, семантик, морфологик элементларга бўлиб 

ўрганиш ҳамда морфемалар бажараѐтган вазифа муҳим рол ўйнаши асосий 

белги қилиб олинади. 

10. Тил белгиси бўлган сўз – мустақил бирлик эканлиги тўла эътироф 

этилиб, тилнинг морфологик системасида морфеманинг муҳим аҳамиятга эга 

эканлиги асосланди. 

11. Ўзбек тилига систем-структур ѐндашувда грамматик маъно турлари 

умумий грамматик маъно, оралиқ грамматик маъно, хусусий грамматик 

маъно, ҳамроҳ маъно ва ѐндаш маъно каби ҳодисаларни тилшуносликнинг 

қирралари сифатида асослаб беришга ҳаракат бошланди. Айниқса, сўз 

туркумларини белгилашда семантик, морфологик ва синтактик белгилар 

асосий вазифа бажариши оммалашди: семантик – мустақил луғавий маъноли 

сўз, номустақил луғавий маъноли сўз ва луғавий маъносиз сўз; морфологик – 

ўзгарувчан лексема ва ўзгармас лексема; синтактик – нутқда бошқа 

лексемалар билан боғлана олиш-олмаслиги, гап бўлаги бўлиб кела олиш-

олмаслиги каби масалаларга ойдинлик киритилди. 

12. Структур босқичда лисон ва нутқ масаласига, ўзбек тилшунослигида 

алоҳида эътибор қаратилиб, лисоний ва нутқий бирликларни белгилаш ва 

бир-биридан фарқлашда лисоний бирлик лисонга мансуб, унинг нутққа 

алоқаси воқеланишида эканлиги ойдинлаштирилди. 

13. Ўзбек тилшунослигида грамматик категория тушунчасига диалектик 

ѐндашув оммалашди. Грамматик категория ва грамматик шакл диалектика 

категориялари, тасаввуф фалсафаси ҳамда ўзбек тилининг ички 

имкониятларидан келиб чиққан ҳолда баҳолана бошлади. Грамматик 

категориялар гап бўлакларига ва сўз туркумларига хос турларга ажратилди.  

Ўзбек тилида отларда қарашлилик-тегишлилик ва ҳаракат тарзи 

категорияларининг мавжудлиги тан олинди ва илмий асослаб берилди.  

14. Ҳар бир грамматик маъно, грамматик шакл ва грамматик 

категориянинг ўзига хос асосий белгилари ва фарқловчи хусусиятлари илмий 

тарзда асослаб берилди. Ўзбек тилида грамматик категориянинг ўн тури 

мавжудлиги айтилиб, барчасининг лисоний ҳодиса бўлганлиги сабабли, 

турли томондан тасниф қилиниши, яъни категория шаклларининг маъновий 

таркибига кўра, морфологик категориянинг сўз туркуми ѐки гап бўлакларига 

хослигига кўра ва морфологик категория синтактик қобилиятининг 

йўналишига кўра тарзида таҳлил қилиниши эътироф этилди. 

15. Сўз ясалиши нутқий жараѐн эканлиги, ясама сўзлар лисонийлашиб 

лексемага айланиши ѐки нутқ сатҳида қолиши мумкинлиги ойдинлашди. Сўз 

ясалиши ҳодисаси деривация ҳодисаси таркибида қаралиши муҳим илмий 

натижаларга олиб келди.  
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16. Тилнинг амалий қўлланиши билан боғлиқ кўплаб ишларни, яъни 

ҳужжатларни тайѐрлаш, матнлар таҳрири, луғат ва қомуслар тузиш ѐки 

уларга муносабат билдириш ҳамда бошқа жиҳатларни компютер орқали 

бажариш ўзбек замонавий морфологиясининг янги амалий босқичини 

бошлаб беради. Шундан сўнг ўзбек тилшунослигида янги амалий босқичга 

ўтиш, яъни амалий филологик фаолиятни йўлга қўйиш учун амалий 

филология бакалаври ва амалий филология магистри мутахассисларини 

тайѐрлаш заруриятини келтириб чиқариши айтиб ўтилди. 

17. Компьютер лингвистикаси олдида турган асосий вазифалар, яъни 

компьютерга овоз орқали киритиш, ўзбек тилига ўқитадиган ва билимларни 

баҳолайдиган дастур яратиш, чизилган сурат, математик формуладаги 

хатолик, матнда йўл қўйилган орфографик, услубий ҳамда бошқа 

хатоликларни аниқловчи дастурини мукаммал тарзда яратиш зарурат 

эканлиги асосланди. 

18. Тил корпусини яратиш бугунги кунда ҳар куни назоратда турадиган 

вазифа бўлиши зарур. Чунки тилнинг белгиланган даврдаги, хилма-хил жанр, 

ранг-баранг услуб, ҳудудий ҳолда ижтимоий вариантдаги матнларни ва 

бошқа тил сатҳлари билан боғлиқ муаммоларни ечиш учун энг қулай ва 

замон талабига мос дастур сифатида амалиѐтга татбиқ этилиши зарур. 

19. Қандай ѐндашилишидан қатъи назар бугунги кун талаби асосида, 

илмий тадқиқотчига мос, вақтни бесамар ўтказмаслигини ҳисобга олиб, 

автоматлаштирилган тизимга солинган, яъни мофологик анализаторни 

яратиш энг долзарб вазифа ва бу ўзбек илмий тилшунослигининг жаҳондаги 

тилшуносликлар қаторида туришини, албатта, таъминлаб беради. 
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ВВЕДЕНИЕ (аннотация диссертации доктора наук (DSc)) 

Актуальность и необходимость темы диссертации. В мировом 

языкознании быстро развиваются разделы языкознания, занимающиеся 

проблемами эффективности практического использования языковых 

возможностей. Область прикладной морфологии, которая сформировалась в 

начале нашего века и сейчас находится на стадии бурного развития, является 

ярким доказательством этого.Типологические особенности языка в большей 

мере проявляются в его морфологических возможностях и особенностях. Это 

делает создание электронных баз морфологических форм словарей 

современных агглютинативных языков все более выраженным в контексте 

его охвата и формирует основу для создания языка искусственного 

интеллекта. Объем и масштабы морфологических электронных баз данных, 

созданных на основе морфологических словарей развитых языков, хорошо 

видны в процессе запуска этих моделей. В целом, морфологические базы 

занимают значительное место среди исследований прикладной лингвистики 

ХХI века. Дальнейшая активизация работ в этой области, придание им тона 

прогресса, целенаправленное продолжение будут определять формирование, 

тенденции и перспективы развития современной узбекской морфологической 

теории. 

В мировом языкознании в XXI веке проводится ряд значительных 

теоретических исследований по всем аспектам языка, в том числе 

по изучению морфологии. В частности, формирование морфологических 

теорий, переход от традиционных фактических подходов к структурным 

исследованиям в морфологических исследованиях, различие между языком и 

речью в теоретической морфологии, открытие морфологических языковых 

систем и отношений, последовательное выделение инвариантных и 

вариантных значений и особая роль в формировании морфологических 

основ, соотношение в различных лингвистических направлениях 

интерпретации общего грамматического значения и частного 

грамматического значения, речевая реализация имманентных 

морфологических возможностей языка и обозначение в нем устойчивого 

(статического) неустойчивого (динамического) положений, что является 

надежной основой для формирования морфологической базы их 

практического применения. 

Важнейшим достижением узбекского языкознания первой четверти 

XXI века является создание словаря морфологических форм. Конечно, только 

в результате создания словаря морфологических форм по всем группам слов, 

диалектным вариантам слов, стилистическим формам возможно 

моделирование узбекского языка для искусственного интеллекта. Он состоит 

из нескольких этапов, первоначально выявляющих морфологические 

закономерности, на основании которых выделяются общие и частные 

стороны в морфологии. Словарь морфологических форм формируется на 

основе дихотомии языка и речи. Это, в свою очередь, открывает путь 

к появлению морфологических анализаторов. Таким образом, к концу XX и 
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началу веков, как это было в конце  XIX и начале XX  веков, наряду со всеми 

направлениями в языкознании были сделаны новые шаги, появился новый 

подход, новые направления современной лингвистики, основанные на 

морфологии. Потому что новый подход к объектам лингвистики требует 

последовательно идти в предметном направлении. Исходя из основного 

принципа этого анализа, необходимо трактовать языковые единицы как 

общность, сущность, возможность, причину (ОСВП) и речевые единицы, 

образовавшиеся в результате их возникновения, как отдельные 

(индивидуальные), событие, реальность, следствие (ОСРС ). Необходимость 

создания морфологического анализатора узбекского языка, который 

становится все более насущной потребностью в социальной сфере и 

информационно-коммуникационной системе, обобщает теоретические и 

практические достижения морфологического учения узбекского языка, 

классифицирует и формирует теоретическую лингвистическую база для 

морфологического анализатора. 

Данное исследование в определенной мере служит реализации задач, 

предусмотренных в указах Президента Республики Узбекистан № УП-4997 

«Об образовании Ташкентского государственного университета узбекского 

языка и литературы имени Алишера Навои» от 13 мая 2016 года, № УП-5850 

«О мерах по кардинальному повышению роли и авторитета узбекского языка 

в качестве государственного языка» от 21 октября 2019 года, № УП-6084 

«О мерах по дальнейшему развитию узбекского языка и совершенствованию 

языковой политики в стране» от 20 октября 2020 года, постановлениях 

Президента Республики Узбекистан № ПП-2789 «О мерах по дальнейшему 

совершенствованию деятельности Академии наук, организации, управления 

и финансирования научных исследований» от 17 февраля 2017 года, 

№ ПП-2909 «О мерах по дальнейшему развитию системы высшего 

образования» от 20 апреля 2017 года, № ПП-3775 «О дополнительных мерах 

по повышению качества образования в высших образовательных 

учреждениях и обеспечению их активного участия в осуществляемых 

в стране широкомасштабных реформах» от 5 июня 2018 года, № ПП-4479 

«О широком праздновании тридцатилетия принятия закона республики 

узбекистан «о государственном языке» от 4 октября 2019 года и других 

нормативно-правовых документах, касающихся данной сферы деятельности. 

Соответствие исследования приоритетным направлениям развития 

науки и технологий республики. Данное исследование выполнено 

в соответствии с приоритетным направлением развития науки и технологий 

республики: I. «Формирование системы инновационных идей и пути их 

реализации по социальному, правовому, экономическому, культурному, 

духовно-просветительскому развитию информационного общества и 

демократического государства». 

Обзор зарубежных исследований по теме диссертации.
1
 Научные 

                     
1
 https:orcid.org., www.hu-berlin.de., www.wisc.edu, www.cambridge-centralasia.org ва бошқа манбалар асосида 

амалга оширилди. 

http://https:orcid.org
http://www.hu-berlin.de/
http://www.wisc.edu/
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исследования по вопросам формирования, становления и этапов развития 

современной морфологической теории выполняются в ведущих мировых 

научны центрах и высших учебных заведениях, в частности, London 

University, Göttingen Universität, Berlin Universität, Humboldt Universität, 

Goethe Universität (Германия), Ìstanbul Üniversitesi, Hacettepe Üniversitesi, 

Yildiz Teknik Üniversitesi, Gaziantep Üniversitesi (Турция), Аzәrbaycan Milli 

Elmlәr Akademiyasi Dilҫilik Institutu (Азарбайджан), а также Научно-

исследовательском институт языка и литературы, фольклора при Академии 

Наук Республики Узбекистан, Национальном Университете Узбекистана, 

Ташкентском государственном университете узбекского языка и литературы 

имени Алишера Навои, Гулистанском Государственном университете, 

Морфологические исследования проводятся также на отдельных кафедрах 

других вузов.
1
 

В результате научных исследований по формированию современной 

морфологии в узбекском языкознании, являющемся отраслью мировой 

лингвистики, были получены следующие научные результаты: раскрыто 

формирование современной морфологии, ее источники и методологические 

основы (Columbia University, University of California, США); освещено 

проникновению европейских морфологических интерпретаций в узбекскую 

научную лингвистику и роль традиционных морфологических взглядов 

в формировании современной морфологии; переход морфологии узбекского 

языка на системно-структурный этап (Ístanbul Üniversitesi, Hacettepe 

Üniversitesi, Yildiz Teknik Üniversitesi, Gaziantep Üniversitesi (Турция); 

обоснован  ряд важных аспектов современной узбекской морфологии, 

включая классификацию категорий слов, интерпретацию математических 

категорий, интерпретацию проблем словообразования и вопросов его 

стандартизации (Indiana University, США); рассмотрены врпросы перехода 

узбекского языка на системно-структурную стадию на основе исследования 

раскрываются такие вопросы, как дифференциация языка и речи в мировой 

лингвистике, подход к языку как системе, классификация морфологических 

групп и категорий слов, структурирование слов (Berlin University, Германия); 

обоснован переход современной узбекской морфологии на новый 

практический этап как описание лексики и грамматических категорий, 

создание морфологических словарей, морфологический анализатор и 

морфологический подход в корпусной лингвистике, включая требования 

компьютерной и корпусной лингвистики (Tokio University, Япония); 

обосновано становление, развитие и перспективы современной узбекской 

морфологии основаны на освещении материалов узбекского языка 

(Ташкентский государственный университет узбекского языка и литературы, 

Узбекистан). 

Сегодня в мировой лингвистике проводятся исследования в рамках 

                     
1
 Hamroyeva Sh.M., Xoliyorov O„.M., Abdualimova G.H. O„zbek tilining fe‟l shakllari lug„ati (“kiymoq” fe‟li 

misolida): lug„at.  – Termiz: Termiz davlat universiteti nashr-matbaa, 2021. – 492 b.; Хамроева Ш. Ўзбек тили 

морфологик анализаторининг лингивистик таъминоти. – Тошкент: ClobeEdit, 2020. – Б.50. 
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исследований по проблемам научной морфологии, в том числе, по следующим  

приоритетным направлениям: точное и последовательное разграничение языка 

и речи; обоснование понятий общего, промежуточного, частного и 

сопутствующего грамматического значения; открытие новых категорий 

(изменение и стиля действий), обоснование изучения новых категориальных и 

некатегориальных понятий, различение понятий словообразовательной формы 

и производного; создание текстов, подчиненных поисковой программе, 

определение духовно-грамматических особенностей языковых единиц 

с использованием функциональных возможностей современных 

информационных технологий – интерпретации создания языковых корпусов 

как наиболее актуальной проблемы узбекского языкознания. 

Степень изученности проблемы. Сотни лингвистов отдела 

морфологии узбекского языкознания провели исследования. В 1940-х и 1950-

х годах такие известные языковеды, как А.Гуломов, В.Решетов, М. Аскарова, 

Г.Абдурахманов, Ф.Абдуллаев, С.Усманов, О.Усманов, З.Маруфов, 

Р.Джуманиезов, Х.Комилова, Ф.Камолов, М.Мирзаев, А.Маруфов, 

С.Фердаус, Т.Ибрагимов, С.Иброхимов, С.Фузайлов, Ф.Убаева, Десятки 

других языковедов, таких как О.Мадрахимов, Н.Маматов, И.Расулов, в своих 

научных работах интерпретировали идеи толкования грамматических 

категорий в узбекской научной морфологии как актуальную проблему. 

Наряду с представителями среднего поколения, такими как 

А.Абдуазизов, Л.Абдуллаева, Х.Абдурахманов, Р.Кунгуров, И.Кучкартоев, 

А.Махмудов, А.Сафаев, Б.Уринбаев, М.Миртоджиев, защитившие свои 

фундаментальные исследования накануне независимости .Махмудов, 

Э.Бегматов, Ф.Убаева, М.П.Агламова, А.Бердалиев, М.Мукаррамов, 

А.Нурмонов, Ё.Таджиев, Р.Сайфуллаева, М.Джурабоева, Т.Мирзакулов, С. 

Каримов и др. Исследования десятков лингвистов по наиболее сложным и 

актуальным вопросам современного узбекского литературного языка в 40-80-

х годах определили будущее узбекского языкознания. 

Состояние узбекского языкознания после 90-х годов ХХ века можно 

оценить как его неотъемлемую часть, этап, сформировавшийся с 

использованием достижений предшествующего периода. Многие ведущие 

лингвисты, изучавшие историю узбекского языкознания и начавшие свою 

научную деятельность, также были лидерами языкознания периода 

независимости. Академики М.Аскарова, И.Кучкартоев, Г.Абдурахмонов, 

А.Ходжиев, Э.Фозилов, профессора: Э.Умаров, К.Махмудов, М.Миртоджиев, 

А.Бердалиев, Н.Махмудов, А.Нурмонов, Ё.Таджиев, Х.Нематов, Р.Расулов, 

Р.Сайфуллаева, С.Каримов, Б.Уринбоев, У.Санакулов, А.Абдуазизов, 

К.Содиков, Т.Мирзакулов, З.Досимов, А.Маматов, О.Бозоров, Ш.Другие 

лингвисты, такие как Искандарова, С.Аширбаев, М.Курбанова, Б.Туйчибаев, 

Р.Кунгуров, Б.Менглиев, Б.Бахриддинова занимают место в истории 

языкознания 90-х гг., они внесли большой вклад в развитие языкознания 

этого периода. Однако, принимая во внимание изученность наиболее 

актуальных вопросов языкознания того периода, широту научной мысли, 
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исследований, вес научных работ и другие аспекты, вновь Ш. необходимо 

подчеркнуть деятельность таких ученых, как Е.Фозилов, Б.Уринбаев, 

Ё.Таджиев, М.Джурабоева, С.Каримов, Р.Сайфуллаева, Ф.Убаева, К.Содиков, 

Х.Дадабоев. 

Также в диссертации основоположники узбекского субстанциального 

языкознания А.Фитрат, А.Гуламов, зрелые представители Ф.Абдуллаев, 

Г.Абдурахмонов, М.Аскарова, О.Азизов, А.Боровков, А.Ходжиев, 

С.Ибрагимов, Ф. Камолов, А.Кононов, М.Мирзаев, А.Мухторов, И.Расулов, 

В.Решетов, А.Рустамов, У.Турсунов, Х.Холиѐров, Р.Кунгуров, 

Ш.Шоабдурахмонов, С.Усманов.
1
  

Связь исследования с планом научно-исследовательских работ 

высшего учебного заведения, где выполнена диссертация. Диссертация 

выполнена в рамках темы «Актуальные вопросы узбекского языкознания» 

плана научно-исследовательских работ № 28 плана научно-

исследовательских работ Гулистанского государственного университета. 

Целью исследования является раскрытие вопросов  этапов развития 

узбекской научной морфологии, нового прикладного этапа грамматических 

категорий, словообразования и современной узбекской морфологии. 

Задачи исследования: 

осуществить анализ источников первого лингвистического периода и 

первых традиционных морфологических воззрений для определения 

формирования и методологической основы современной узбекской 

морфологии; 

проанализировать усовершенствование классификации грамматических 

категорий и групп слов на основе научных исследований узбекских 

языковедов, в том числе внесших вклад в развитие морфологии, произвести 

сопоставительный анализ с европейским, русским и родственным 

языкознанием, изучить развитие, уточнить классификацию частей речи; 

изучить и различить научные подходы к языку как системе 

в языкознании и определить влияние явлений различия языка и речи 

в узбекском языкознание на системно-структурном этапе;  

изучить и проанализировать научные работы по трактовке проблем 

словообразования в узбекском языкознании, дать коментарий 

о современному состоянию и статусу словообразования в узбекском 

языкознании; 

осветить основы новой интерпретации морфологических групп и 

категорий слов на новом – практическом этапе современной узбекской 

морфологии; 

обосновать появление узбекской теоретической морфологии как фактора 

развития в создании морфологических словарей; 

изучить создание морфологического анализатора в узбекском 

                     
1
 Шукуров Ш., Базарова Д. Узбекское советское языкознание. – Ташкент: Фан, 1988. – С. 232 б.; Узоқов Ҳ. 

Ўзбек тилшунослари. – Тошкент: Ўқитувчи, 1972, – Б. 268; Нурмонов А. Ўзбек тилшунослиги тарихи.  

 –Тошкент: Ўзбекистон, 2002. – 232 б. 
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языкознании, функции морфологических тегов и их методологические 

основы. 

Объектом исследования являются научные труды европейских, 

русских и родственных языковедов, а также основные научные сведения о 

морфологической системе узбекского языка. 

Предметом исследования является изучение научно-исследовательских 

работ, проводимых и проводимых в узбекском языкознании на системно-

структурном этапе и ранее, а также их вклад в развитие узбекской научной 

морфологии. 

Методы исследования. В исследовании использовались методы 

описания, классификации, компонентного анализа, функционально-

семантического, сравнительно-исторического, историко-генетического и 

статистического анализа. 

Научная новизна исследования: 

обосновано становление узбекского языкознания в средние века, 

первоначальное влияние грамматики индийского, а затем – арабского и 

персидского языков, отражение корней узбекской теоретической морфологии  

в словарях, составленных на основе произведений классических писателей, 

а в традиционной узбекской морфологии систематическую форму и 

содержание она принимает под влиянием и стандартом русского языкознания 

в 40-50 годы ХХ века; 

обосновано то, что с внедрением системно-структурного метода 

в узбекское языкознание произошли существенные изменения в морфологии, 

обусловленные агглютинативными особенностями национального языка, что 

постепенно дифференцировались язык и речь, что были установлены понятия 

об общем и частном и смежном грамматическом значении, что были открыты 

новые категории (переменные и способы действия), а также на новой основе 

выявлены категориальные и некатегориальные аспекты в грамматических 

формах; 

выявлена разница между созданием слов и деривацией, выявлена 

популярность понятий «производное слово» и «составленное слово», 

«словообразовательный тип» и «словообразование», в этом смысле, освещен 

продолжающийся сейчас процесс архаизации мнения о том, что сложные 

слова являются производными; 

определено, что единицей морфологии является не слово, а словоформа, 

специльное изучение вопросов соотношения слова и словоформы, 

словоформы и грамматической формы, словоформы и синтаксической 

формы, грамматической функции и синтаксической функции  предствлены 

в качестве перспективного актуального исследования и предмета 

морфологии; 

выявлена синтетико-формально-структурно-аналитическая непрерывная 

цепочка, которая привела к созданию словаря морфологических форм, а без 

морфологических словарей невозможно создание национального корпуса 

узбекского языка, разработка программ для перевода, создание программы 
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морфолого-автоматического анализатора, и создание программы 

морфологического анализатора; 

обоснована мысль о необходимости повторного исследования 

некоторых вопросов, связанных с грамматическими категориями узбекского 

языка и системой частей речи (такие, как проблема существования категории 

относительности – принадлежности – обладания, свойственной 

существительным, проблема системы падежей узбекского языка, решение 

вопроса об их количестве, проблема уточнения отношений между частицами 

и модальными словами). 

Практические результаты исследования следующие: 

описаны изменения в морфологических категориях и формах узбекского 

языка в зависимости от агглютинативных особенностей языка, раскрыты 

проблемы языка и речи, общих, промежуточных, частных, сопутствующих 

понятий значения; 

обоснованы взаимоотношения новых категорий, категориальных и 

некатегориальных аспектов грамматических форм, слов, словоформ, 

словоформ и грамматических форм, словоформ и синтаксических форм, 

грамматической и синтаксической функции  в узбекской научной 

морфологии; 

обоснованы взгляды по поводу создания переводных программ, 

морфологических анализаторов, словарей морфологических форм 

для создания национального корпуса узбекского языка; 

доказана невозможность разработки переводных программ, создания 

морфологических анализаторов для создания национального корпуса 

узбекского языка без словарей морфологических форм.  

Достоверность результатов исследования определяется методикой 

лингвистического анализа, основанной на первичных научных источниках, 

достоверном и эффективном описании, классификации, использовании 

сравнительно-исторического, историко-генетического и статистического 

анализа, реализации теоретических идей и выводов, проверке результатов. 

уполномоченными органами.  

Научная и практическая значимость результатов исследования. 

Научная значимость исследования заключается в том, что в нем 

рассматривается изучение источников и методологических основ, связанных 

с формированием современной узбекской морфологии. Становление 

узбекского языкознания, его основоположников отражено в лингвистическом 

анализе сходных, противоречивых, различных аспектов научных взглядов 

ведущих ученых. Изучить структуру узбекского языка в узбекском 

языкознании путем синтеза синхронно-формального, системно-структурного, 

содержательного анализа и методов классификации, определить основные 

взгляды развития внутренней лингвистики в аналитико-синтетико-синтетико-

аналитическом направлении, оценить наследия ведущих языковедов на 

основе современных научных взглядов.-теоретические идеи определяются 

тем, что они являются основным источником развития современного 
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языкознания. Представленные в диссертации идеи и выводы служат 

обогащению теоретических представлений об узбекском языке на уровнях 

морфемики, морфологии, словообразования, лексикологии и грамматики. 

Практическая значимость диссертации определяется тем, что результаты 

исследования могут быть использованы в вузовском преподавании 

при разработке дисциплин «Ҳозирги ўзбек адабий тили», «Ўзбек тили», 

«Тилшунослик назарияси», «Компьютер лингвистикаси» 

«Прагмалингвистика асослари», в обогащении содержания материалов 

спецкурсов и спецсеминаров, а также при подготовке выпускных 

квалификационных работ, магистерских диссертаций и текстов лекций 

о значении духовных ценностей. 

Внедрение результатов исследования. По результатам изучения 

становления современной узбекской морфологической теории, тенденций и 

перспектив развития: 

становление, развитие и этапы узбекского языкознания, основатели и 

продолжатели, научные взгляды ведущих ученых, спорные и 

противоречивые аспекты, противоречивость и особенности развития 

узбекского языкознания на основе метода синтетической (универсально-

интегральной) классификации, систематизации узбекского языка 

морфология.Результаты диссертации и научные выводы по опыту такого 

более глубокого изучения структурного этапа, применение нового 

практического этапа современной узбекской морфологии на следующем 

этапе БВ-Атекс-2018 (143) в 2018-2020 гг. Используется при подготовке базы 

данных компьютерных программ «UzNutq Synthesizer» (Ташкент, 2020 г.) на 

основе практического грантового проекта «Разработка узбекскоязычного 

программного обеспечения и голосового синтезатора, позволяющего читать 

и писать». В результате подход к построению узбекского языка на основе 

современных научных взглядов, синтезирующий синхронно-формальные, 

системно-структурные, содержательные и классификационные методы, 

описательные сведения о теоретических источниках для развития 

современного языкознания; 

из научных данных о применении процесса совершенствования 

классификации групп слов в современной морфологии в лингвистических 

исследованиях, интерпретации грамматических категорий, интерпретации 

проблем словообразования и ее стандартизации, Каракалпакского филиала 

Академии наук Республики Узбекистан FI-G003 использован при реализации 

фундаментального проекта «Функциональное словообразование в 

современном каракалпакском языке» («Каракалпакское отделение Академии 

наук Республики Узбекистан», 17 сентября 2021 г., № 17-01/174). 

В результате материалы проекта обогащаются новыми научными 

источниками и информацией, такими как словообразование, шаблон 

словообразования, искусственное слово и искусственное слово; 

из научной информации о лингвистических основах образования 

лексических единиц в пословицах и поговорках в исследовании 
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Каракалпакского филиала Академии наук Республики Узбекистан 

Каракалпакского научно-исследовательского института гуманитарных наук в 

2015-2017 гг. FA-A-G007 «Каракалпакские пословицы как объект 

лингвистического исследования, используемые при реализации проекта 

(Каракалпакское отделение Академии наук Республики Узбекистан, 

обращение № 17-01/174 от 29 сентября 2021 года). В результате материалы 

проекта обогащаются новыми научными источниками и сведениями, такими 

как построение лексических единиц в пословицах и поговорках; 

различия в языке и речи и влияние языка как системы на узбекское 

языкознание, а также освещение таких научно-теоретических вопросов, как 

дихотомия языка и речи, классификация словосочетаний и грамматических 

категорий в морфологических явлениях 5220100 - Филология и преподавание 

языков (узбекский) Учебник «Современный узбекский язык» «Язык, язык, 

речевые отношения. Языковые уровни и единицы» (Справочник 

Министерства высшего и среднего специального образования № 02-1567 от 

15 сентября 2021 г.). В результате информация в учебнике по интерпретации 

языка, языка, речевых отношений, языковых уровней и единиц теоретически 

и практически обогащается; 

такие интеллектуалы, как Абдурауф Фитрат, Гази Олим Юнусов, Каюм 

Рамазан высказали свое мнение о кафедре морфологии узбекского 

языкознания» и «Мавзу» (Сценарий Национальной телерадиокомпании 

Узбекистана «История Узбекистана» № 02-40 -1702 от 1 ноября 2021 года). В 

результате содержание материалов, подготовленных для данной 

телепередачи, было улучшено, обогащено научными данными. 

Апробация результатов исследования. Результаты исследования 

апробированы на 9 научных конференциях и семинарах, в том числе на 4 

международных и 5 республиканских научных конференциях. 

Опубликованность результатов исследования. Всего по теме 

диссертации опубликовано 30 научных работ, в том числе 1 монография, 17 

статей в научных изданиях, рекомендованных Высшей аттестационной 

комиссией Республики Узбекистан для публикации основных научных 

результатов докторских диссертаций. 

Структура и объѐм диссертации. Диссертация состоит из введения, 

четырех глав, заключения и списка литературы. Объем диссертации  

составляет 255 страниц. 

 
ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ ДИССЕРТАЦИИ 

Вступительная часть описывает описательные особенности 

произведения. 

Первая глава диссертации «Становление, источники и методологические 

основы современной морфологии в узбекском языкознании» состоит из трех 

разделов. В первой главе под названием «Первый период становления 

узбекского научного языкознания в зеркале развития языкового мышления» 

Абу Наср Фароби, Абу Райхан Беруни, Ибн Сино, Махмуд Замахшари, 
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Махмуд Кашгари, а позднее Саккоки, Якут писали их исследования на 

арабском языке (и арабском письме).Ученые-энциклопедисты, такие как 

Хамави, Абу Хайан аль-Андалуси, Джамалиддин Абу Мухаммад Абдулла 

Турки, Алишер Навои, Захириддин Бабур и Алойи бин Мухиби, Толи Имани, 

Мухаммад Риза, Мухаммад Якуб Чинги, Мехдихан, который внес 

значительный вклад в средневековую лексикографию, изучал турецкое 

языкознание, говорят, что он заложил камень. В целом отмечается, что в 

отдельных исследованиях Э.Фозилова, И.Абдуллаева, Х.Джабборова, 

Х.Гасанова и других ученых имеются определенные замечания о 

становлении тюркского языкознания, мнения о его истоках.
1
  

Существуют разные взгляды на хронологию истории узбекского 

литературного языка.
2
 Одни изучили его на три периода, другие – на пять 

или шесть периодов.
3
 Это определение наблюдается в пособии, составленном 

М.Тухтамирзаевым, А.Рафиевым, Ж.Шабановым, а также в других 

источниках.
4
 Согласно этим источникам, узбекский язык сформировался как 

отдельный язык на основе древнетюркского языка в XIII веке, и языкознание, 

занимающееся его изучением, с этого времени можно назвать узбекским 

языкознанием. Итак, можно с уверенностью сказать, что начало узбекского 

научного языкознания, несомненно, началось со взглядов таких великих 

ученых-энциклопедистов, как Беруни, Ибн Сино, М. Замахшари, М. 

Кашгари, Абу Хайян. Особенно это проявляется в грамматических взглядах, 

анализе и интерпретации языка того периода в «Ат Тухфа» («Единственный 

дар»), автор которой неизвестен. 

В книге «История узбекского языкознания», изданной лингвистами 

Б.Уринбаевым и Т.Курбановым. 
5
 и вопросы грамматики в книге «История 

узбекского языкознания», изданной А.Нурмоновым и Ю.Таджиевым под 

отдельным заголовком «Ат тухфа» («книга ат-тухфа аз-закияту фи-л-луг'ат 

ат-тюркия» - «Тюркские языки «уникальный дар»). В разделе «грамматика» 

представлена более подробная информация о грамматическом строе 

кыпчакского языка. 

Ярким примером тому является книга «Изысканный дар», которую 

серьезно изучали и издали профессора Э. Фозилов и М. Зияева.
6
 

С этой точки зрения узбекское языкознание имеет историю около 

тысячи лет, сформировавшись сначала на основе тюркского языкознания, а 

затем развившегося под влиянием других языкознаний. С начала ХХ века 

начал работать как независимый лингвист. В этом, безусловно, имеет место 

языковая деятельность второй половины XIX века и начала XX века. В этот 

                     
1
 Фозилов Э. Шарқнинг машҳур филологлари. – Тошкент: Фан, 1971; Абдуллаев И. Абу Мансур 

Абдулмалик Ас-Саолибий. – Тошкент: Ўзбекистон, 1992; Жабборов X. Буюк тилшунослар. – Тошкент: 

Насаф, 2003; Ҳасанов Ҳ. Маҳмуд Кошғарий. – Тошкент: Уздавнашр, 1963. 
2
 Мухторов А., Санақулов У. Ўзбек адабий тили тарихи. – Тошкент: Ўқитувчи, 1995. – Б.22–23. 

3
 Ўша асар. – Б.22–23. 

4
 Рафиев А., Шабанов Ж. Ўзбек тилини биласизми? Назарий маълумотлар. – Тошкент: Ўқитувчи, 2004. 

5
 Ўринбоев Б., Қурбонов Т. Ўзбек тилшунослиги тарихи. – Самарқанд. 2006; Нурмонов А. Ўзбек 

тилшунослиги тарихи. – Тошкент: Фан, 2002. 
6
 Изысканный дар, тюркскому языку. – Тошкент: Фан, 1978. 



45 

 

период некоторые русские ученые, такие как Ишахон Ибрат, а также 

некоторые русские ученые, в том числе М. А. Терентьев, Н. Остроумов, В. 

Наливкин, Н. Пантусов, вели активную работу по укреплению изучения 

узбекского языка на основе необходимость изучения местного населения и 

его образа жизни. Первые взгляды на изучение грамматики узбекского языка 

были инициированы такими интеллектуалами, как Абдурауф Фитрат, гази 

ученый Юнусов, Каюм Рамазан, что можно назвать периодом «научных 

изысканий». Работы этих ученых могут стать основой для изучения 

языкознания этого периода. Как отмечал Эльбек в этот период, «…в 1920-е 

годы знания в области грамматики и лексикологии были не на высоком 

уровне. Поскольку у нас не было собственной грамматической системы, 

почти все созданные произведения основывались на старой схоластической 

арабской грамматической системе. Алфавитные книги и учебники, изданные 

в начале 1920-х годов, были написаны в основном для учащихся начальных 

классов и включали правила чтения и письма.
1
 Работы Е.Д. Поливанова по 

изучению ташкентского диалекта, «Краткая грамматика узбекского языка» (I, 

II, III), учебник Каюма Рамазана «Узбекский язык» по словесному составу и 

морфологии узбекского языка (1919 г.), Фитрата «Узбекская грамматика 

("Сарф" и "Нахв"), "Опыт над правилами узбекского языка", "Наш язык" 

внесли достойный вклад в становление самостоятельного узбекского 

языкознания и явились учебниками, положившими начало научному 

изучению узбекского языка. В то же время зрелые лингвисты, такие как 

У.Турсунов, Ф.Камолов, В.В.Решетов, Т.Ибрагимов, Т.Салимов, 

С.Ибрагимов, А.Гуламов, С.Усманов, ученые, полностью сформировавшие 

настоящее узбекское научное языкознание , появились. В связи с этим можно 

привести несколько научных оснований.
2
 Потому что и в этих работах 

высказываются мнения о научных взглядах ученых, внесших достойный 

вклад в становление узбекского языкознания. Однако все это, однако, не 

ставит своей целью последовательное изучение становления и постепенного 

развития узбекского языкознания. Аналогичным образом, заслуги и вклад 

великих ученых, внесших свой вклад в развитие узбекского научного 

языкознания в конце двадцатого и начале двадцать первого веков, не были 

последовательно идентифицированы. 

Хотя с 2000 года в рубрике «Актуальные проблемы узбекского 

языкознания» в узбекском языке и литературе поднимались некоторые 

спорные вопросы, источники, породившие «новые» взгляды, недостаточно 

изучены или структурная лингвистика, похоже, пришла в основном из 

Европы. Это, конечно, связано с тем, что ученые, работающие в области 

узбекского языкознания, не восприняли эти взгляды всерьез. Известно, что 

такие серьезные вопросы, как разграничение языка и речи, взгляд на язык как 

на целостную систему отдельных внутренних систем, внимание к норме, 

                     
1
 Элбек. Битам йўллари. – Тошкент, 1919. 

2
 Маҳмудов К., Боровков А. Эски ўзбек тили луғатларининг тадқиқотчиси сифатида // Ўзбек тили тарихи 

масалалари. – Тошкент: Фан, 1977; Фозилов Э. Тилшуносликнинг илк шаклланиш даврлари // Тил 

тараққиѐтининг лексик ва грамматик муаммолари. – Самарқанд, 2011. – Б. 8–15 
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разграничение синхронного и диахронического подходов к 

словообразованию, язык как социальное явление, его диахроническое 

явление , изменение общества, изменение и развитие, а также человеческая 

природа языка, вопросы, которые рассматривались в Европе в XIX веке, 

оказались решенными в первые дни становления узбекского языкознания на 

Востоке. Курсы «Общее языкознание», «Введение в языкознание» и 

«История языкознания», созданные для средних школ, также содержат 

информацию по истории европейского языкознания. Известно, что в серии 

«История лингвистического учения» создано более десятка работ.
1
 

Удивительно, но эти книги имеют почти одинаковое содержание. В этих 

работах отражена история европейского и русского языкознания, и мирового 

языкознания в целом. 

К 70-м годам ХХ века стали появляться работы, посвященные 

определенному аспекту истории нашей науки, давать сведения о лингвистах 

и их основных работах.
2
 Можно сказать, что в 80-е и 20-30-е годы ХХ века 

стали давать оценку состоянию узбекского языкознания работы некоторых 

языковедов. В частности, состояние периода было дано профессором И. 

Кочкартоевым и кандидатом филологических наук Б. Исабековым 

следующим образом.
3
 «Большой вклад в развитие турецкой филологии внес 

Е. Д. Поливанов. Следует отметить, что его деятельность в области тюркской 

филологии в большей степени была связана с узбекским языком... Он не 

прекращал изучение узбекского языка до конца жизни».
4
  

Второй раздел под названием «Роль традиционных морфологических 

воззрений в становлении узбекского научного языкознания» посвящен 

становлению и развитию узбекского теоретического языкознания, 

деятельности ученых, внесших значительный вклад. Прежде чем перейти к 

основному вопросу, он внес свой вклад в развитие арабского языкознания, но 

в то же время он будет иметь место в развитии мирового языкознания в 

целом. Русские тюркологи, проводившие лингвистические исследования во 

второй половине XIX века и начале XX века: Ф.Э.Корш, А.Е.Кримский, 

В.А.Гордлевский, М.А.Казембек, Н.И.Ильминский, В.А.Богородицкий, 

Н.И.Ашмарин, Л.З.Будагов, П.М.Мелиоранский, В.В.Радлов, С.Е.Малов, 

Е.Д.Поливанов, К.К.Юдаксин, А.К.Боровков Отмечено, что такие крупные 

ученые, как А.Н. определяющие развитие узбекского языкознания в 

последующий период. Их научные исследования являются основным 

источником в формировании узбекского теоретического языкознания, без 

которого трудно определить следующий научный этап узбекского 

                     
1
 Березин Ф.М. История лингвистических учений. – Москва: Высшая школа, 1975; Кондратов Н.А. История 

лингвистических учений. – Москва: Просвещение 1979; Виноградов В.В. История русских лингвистических 

учений. – Москва: Высшая школа, 1978. 
2
 Узоқов Ҳ. Ўзбек тилшунослари. – Тошкент: Ўқитувчи, 1972; Узоқов Ҳ. ва бош. Ўзбек тилшунослари. – 

Тошкент: Ўқитувчи, 1972; Шукуров Ш., Базарова Д. Узбекское советское языкознание. – Тошкент: Фан, 

1988. – 232 б. 
3
 Қўчқортоев И., Исабеков Б. Туркий филологияга кириш. – Тошкент: Ўқитувчи, 1984. – Б. 47–49. 

4
 Поливанов Е. Краткая грамматика узбекского языка. Ташкент–Москва: Туркпечать, 1926. – 123 с.; 

Звуковой состав Ташкентского диалекта //Наука и просвещение. 1922, №1. 
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языкознания. 

Комментируя развитие периода после 1940-х гг., следует отметить, что в 

1934 г. при Академии наук Узбекистана был создан Научно-

исследовательский институт языка и литературы, ставший крупным научным 

центром узбекского языкознания. Гази Олим Юнусов, Е.Д.Поливанов, 

К.К.Юдахин, А.Фитрат, А.Захири, А.Авлони, Ш.Рахими, Ш.Зуннун, 

К.Рамазон, Н.Эльбек, работавшие в 20-х годах XX века. и другие.; 

А.К.Боровков, Решетов В., Ибрагимов С., Гуломов А., У.Турсунов, 

С.Муталибов, С.Усманов, О.Усманов, Ф.Камолов, С.Зуфаров, Т.Ибрагимов 

пополнившие их ряды в последние годы Достойный вклад в развитие, 

прогресс и совершенствование Узбекское научное языкознание. 

Второй раздел посвящен также изучению словосочетаний и категорий, 

системы словоформ и способов образования этих форм, взглядам одного из 

основоположников узбекского языкознания Абдурауфа Фитрата на 

морфологию в «Сарфе». 

В третьем разделе под названием «Введение европейских 

морфологических интерпретаций в узбекское научное языкознание» во 

второй половине началась новая эра в изучении морфологической системы 

узбекского языка, т.е. анализ и описание на основе критериев европейского 

языкознания. двадцатого века. 

Вслед за младотюрками, которые в какой-то степени переняли принцип 

европейского лингвистического анализа из петли восточной традиции и 

описали структуру своего языка с помощью современного метода адаптации, 

стали решаться морфологические проблемы. Общеизвестно, что к этому 

времени значительно возросло применение достижений русского 

языкознания в узбекском языкознании. 

Вторая глава диссертации под названием «Развитие современных 

морфологических исследований в узбекском языкознании» состоит из трех 

разделов. В первом разделе, озаглавленном «Отношение к классификации 

групп слов в современном узбекском языкознании», основное внимание 

уделяется традициям, основным принципам, исследовательским методам 

классификации слов. В связи с этим рассматривается история категоризации 

слов, рассматривается прошлое, настоящее и будущее процесса. «Поэтика» 

великого ученого древности Аристотеля (Об искусстве поэзии)
1
 в работе 

наблюдаются первые морфологические движения. Такие разделы работы, 

как «Язык и мышление», «Фрагменты речи», «Типы лошадей», содержат 

взгляды непосредственно на морфологию. Следует также отметить, что в 

170-90 годах до н.э. Дионисий Фракийский, представитель александрийской 

школы, проанализировал восемь групп слов (существительное, глагол, 

прилагательное, артикль, ромб, вспомогательный, форма, союз) для 

древнегреческого языка .
2
  

                     
1
 Аристотель. Поэтика, адабиѐт ва санъат нашриѐти. – Тошкент, 1980. – Б. 3–149; 39–47. 

2
 Античные теории языка и стиля // Цитата: Л.Л.Буланин. Трудные вопросы морфологии. – Москва: 

Соцэкгиз, 1936. – С. 8. 
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В турецком языкознании М. Кашгари опубликовал свой «Devonu 

lug'otit turk».
1
 посвятил большую часть своих работ словообразованию и 

морфологии. Второй том работы в основном отражает взгляды ученого на 

морфологию. Во-первых, ученый делит слова на три категории, в рамках 

которых он выражает свое мнение о глаголах и глагольных формах. Как 

отметил профессор А.Нурмонов, "труд М.Кашгари "Девону луг'отит тюрк" 

является энциклопедическим трудом, дающим полное представление о 

морфологии тюркских языков X-XI веков".
2
 Труд «Ат-тухфатуз закияту 

филлуготит туркия», автор которого неизвестен и неизвестно его место в 

тюркском языкознании, достоин внимания не только с точки зрения 

лексикологии и лексикологии, но и с точки зрения морфологии и 

словосочетания. В нем грамматическая часть, данная после словаря, 

изучается двумя способами.
3
 В ней профессор Э.Умаров, в частности, 

остановился на взглядах на морфологию. 

Некоторые важные взгляды на морфологию тюркского языка 

(древнеузбекского литературного языка) можно найти и в «Мухокамат ул-

лугъатайн» Навои.
4
 Конечно, Навои не написал специального труда по 

морфологии тюркского языка. Автор ограничивается упоминанием 

некоторых морфологических аспектов существительных и глаголов, 

характерных для тюркских языков, а также их аспектов, которые служат 

основой современного морфологического учения. Его характеристика 

глагола, его взгляды на полово-видовые отношения лошадей ценны и 

сегодня.
5
 

Во второй половине 19 века и начале 20 века русским помещикам 

было необходимо знать узбекский (тюркские языки), чтобы держать в 

неволе местное население Средней Азии и общаться с ним. Из-за этой 

необходимости они (тюркские языки) начали изучать грамматику и 

создали некоторые грамматики, имеющие практическое значение. Сюда 

относятся работы М.А.Терентьева, И.А.Беляева и др.
6
 Абдурауф Фитрат, 

упомянутый выше, создает первый образец узбекской грамматики в своей 

книге «Сарф ва нахв». Ученый показал, что морфология и синтаксис 

взаимосвязаны, утверждая, что эти два раздела составляют грамматику. 

Его «Сарф» – первое учение о словосочетаниях в узбекском языке. 

Гази Олим Юнусов в 20-40-х годах XIX века в классификации слов 

узбекского языка,
7
 М.Шамсиев ва А.Щербек,

8
 Ҳ.Қаюмий ва С.Долимов,

9
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О.Усмон ва Б.Азизов
1
  ҳамда Е.Д.Поливанов

2
 Заметную работу проделали 

и такие ученые, как Следует отметить, что в 1913 году Каюм Рамазан 

совместно с Мунаввар кори Абдурашидовым и Шорасул Зуннун создал 

учебник «Уроки языка».
3
 В специальных работах по истории становления и 

развития научной морфологии узбекского языка
4
 дана довольно обширная 

информация. 

Второй раздел под названием «Развитие взглядов на трактовку 

грамматических категорий в узбекской научной морфологии» был периодом 

серьезных научных исследований по морфологии узбекского языка в 1940-е 

годы. К этому времени начался переход от общих морфологических записей 

к отдельному изучению каждого морфологического явления. Лингвист 

А.Гулямов начал работу в этом направлении в 1940 г. с публикации 

брошюры «Договоры на узбекском языке».
5
 Вскоре ученый создал работу 

«Категория множественного числа в узбекском языке». Так, научному 

осмыслению того или иного важного явления, непосредственно связанного с 

морфологией узбекского языка, посвящено более 30 научных исследований. 

Как отмечала М.Джурабоева, это факт, что «десятки ценных статей ученого, 

равных великим трудам, остаются уникальными в научной сокровищнице, и 

до сих пор не теряют своей ценности и служат базой для исследований в 

новых областях. "
6
 Ни в одном из его исследований не видно противоречий. 

Ведь этого требуют принципы диалектического познания. Ибо как к каждому 

событию в мироздании (в познании) подступают, так и к каждому событию 

(и к каждой единице) языка нельзя подходить без рассмотрения его 

различных отношений с другими явлениями, единицами. Все эти факты и 

необычные подходы дают не полные результаты, а односторонние выводы. 

Комментируя подобные случаи, профессор Х.Нематов справедливо 

констатирует: «И структурная (в том числе и содержательная) интерпретация 

языковой единицы, по-своему, раскрывает лишь одну сторону ее языкового 

единства – каждый из самых разнообразных ее источников исследования 

дает. Только. Раскрытие остальных – задача, стоящая перед наукой. И время 

и прогресс откроют свою новую сторону. Поэтому в современном узбекском 

языкознании можно увидеть разные подходы и интерпретации в описании 

одного и того же языка - морфологической системы узбекского языка.
7
 

В пособии «Современный узбекский язык, морфология» делается 

вывод: «Поэтому исключение его из разряда есть не что иное, как незнание 

сути системы....
8
 Это дело проф. Хорошо известно, что в серьезной статье 

Ё.Тоджиева о «ликвидности и неликвидности» 
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Иными словами, каждая языковая единица как языковой материал, к 

которому относится каждое языковое явление, будет изучаться углубленно 

применительно к ним на основе содержательного подхода, применяя 

общетеоретические представления о языке, исходя из специфических 

особенностей языка. этот язык. В целом профессор А.Гуломов 

проанализировал грамматические категории узбекского научного 

языкознания от частного к общему и правильно оценил грамматическую 

категорию и обстоятельства ее возникновения. Эта ситуация продолжает 

служить основой для изучения и исследования последующих 

грамматических категорий в языкознании. Ведь все выделенные 

профессором А.Гуломовым грамматические категории изучаются на основе 

новых методик во всех других созданных до сих пор исследовательских 

работах. Например, в настоящее время отмечается необходимость 

пересмотра состава категории соглашений. Потому что будущее время 

прежде всего привязывает лошадь к лошади. Другими словами, он 

представляет собой отношения лошадь + лошадь, в то время как другие 

формы контракта представляют отношения лошадь + глагол - огромная 

разница. 

Форма винительного падежа, конечно, употребляется в сочетании с 

формой владения, которая представляет собой отношения между лошадью 

и лошадью, и вместе они выражают значения принадлежности в узбекском 

языке: книга Карима, домашняя сеть, мой брат . Изучив это отдельно и 

учитывая, что в узбекском языке такие средства, как -даги, -ники, -лик, -ий 

(вий) также выражают значения принадлежности, слова, относящиеся к 

категории лошадей, связаны со словами, относящимися к этой категории. 

на узбекском языке.) пытаются обосновать существование категории. 

Подчеркнем, что это отдельное обоснование. Также стоит отметить, что 

классификацию групп слов следует рассматривать иначе: 6 

самостоятельных групп слов (существительное, прилагательное, число, 

рифма, форма, глагол); 3 промежуточные группы слов (модальные слова, 

слова-подражания, местоимения); Также становится ясно, что необходимо 

утвердить разделение таких категорий, как 2 вспомогательных слова 

(вспомогательное, соединительное). Мы считаем, что загрузочные слова 

объединяются в модальные слова, загрузочные аффиксы следует изучать в 

ряду аффиксов (не внутри группы слов).  

В третьем разделе под названием «Толкование проблем 

словообразования в узбекской научной морфологии и ее стандартизация» 

близость морфологии с лексикологией как в тюркском, так и в узбекском 

языкознании, особенно в морфологическом плане, проявляется в 

словообразовании через аффиксы или переходе слов. из одной категории в 

другую. То есть слово имеет самостоятельную целостную структуру, в 

которой имеются взаимосвязанные фонетическая, лексико-семантическая и 

грамматическая стороны, что свидетельствует о том, что слово имеет три 

различные взаимосвязанные структуры: во-первых, семантическую сторону 



51 

 

слова; во-вторых, фонетический аспект слова; в-третьих, как 

морфологический аспект слова. 

Наиболее распространенным, ведущим способом словообразования 

является аффиксационный способ, так как такое образование сходно с 

образованием формальных, внешне словоформ, явление, давно вошедшее в 

морфологию, тогда как существуют синтаксические, фонетические и 

лексико-семантические способы словообразования. Фонетический и лексико-

семантический типы словообразования (кроме грамматического 

словообразования) далеки от морфологии. Способы и средства 

словообразования различны. Явление словообразования означает создание 

новой лексической единицы. Понятно, что функция словообразования носит 

лексический характер, что очень близко к лексикологии. Соответственно, 

также говорится, что в некоторых работах словообразование включается в 

лексикологию.
1
 

Если мы посмотрим на функцию словообразования, на все его способы, 

средства, на его связь с разными сторонами языковой системы, – вообще на 

его природу, на его особенности, то мы увидим, что оно представляет собой 

самостоятельную часть языкознания. Это означает, что словообразование 

является отраслью науки о языке, но одна ее сторона, конечно, связана с 

морфологией. 

В 1989 году с целью поиска решений проблем словообразования в 

узбекском языкознании и сбора мнений ученых было издано учебное 

пособие академика А. Ходжиева «Словообразование в узбекском языке». 

Профессор А.Г.Гуломов подчеркивает, что словообразование связано с 

грамматикой и лексикологией, но имеет и свой объект изучения, отдельную 

область. При описании полей, имеющих дело с морфемами, сначала 

морфемика, затем словообразование и морфология даются как отдельные 

поля.
2
  

К 1955 году в узбекском языкознании появилось фундаментальное 

исследование «Проблемы исторического словообразования в узбекском 

языке». По этой теме А.Гуломов успешно защитил докторскую диссертацию 

в Москве. В исследовании также акцентируется внимание на фонетических 

изменениях, происходящих при аффиксации. 

Что же касается парадигмы словообразования в узбекском языке, 

терминов категории словообразования и их сущности, то, как отмечает 

академик А. Ходжиев, эти термины, прежде всего, не выражают лишней, 

обособленной сущности. Однако термин «парадигма словообразования» 

может быть условно использован вместо термина «тип словообразования». 

Суть этого типа. Модель - это = основа + аффикс (образец); дается как 

аффикс + основа (вторая модель). 

Практически во всех исследованиях словообразования в мировой 

лингвистике мы видим, что их способы и проявления обсуждались. В 
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частности, затронут вопрос словообразования в турецких языках. Даже 

способы словообразования являются предметом специального исследования, 

а в самом узбекском языкознании раскрытию сути этого вопроса, в том 

числе, посвящены еще две работы.
1
 Известно также, что в ряде исследований 

словообразовательным приемам уделялось особое внимание. В частности, в 

случае академика А.Ходжиева наблюдается такая ситуация, т. е. у ученого 

особое отношение к взглядам на способы словообразования. 

Третья глава диссертации под названием «Системно-структурный этап 

морфологии узбекского языка» состоит из трех разделов. В первом разделе, 

озаглавленном «Дифференциация языка и речи в мировом языкознании и 

влияние системного подхода к языку на узбекское языкознание», 

объясняется, что мировое языкознание прошло длительный период 

исторического развития и долгое время находилось под влиянием 

структуралистских идей. Структурализм – структурная лингвистика 

возникла в конце 1920-х гг. Делится на три школы: пражскую, 

американскую и копенгагенскую структурализм. 

Там, где школы структурализма складываются друг из друга, они берут 

язык как структурное явление и анализируют его по его структуре в 

зависимости от применяемых методов, с какой точки зрения подходят к 

языковым явлениям. Но они объединяются общей идеей. Представители этой 

идеи были первыми учеными, изучавшими различия между языком и речью 

по отдельности. Следует отметить, что термин «язык» в этих воззрениях, 

наряду с отличающейся в узбекском языкознании речью, считается 

имеющим сущность языкового термина, образующего язык. 

Бугунги кунда ўзбек тилшунослигида ҳам тилга олимларимиз 

томонидан турли хилдаги муносабатлар билдирилмоқда. Умуман олганда, 

лисон бўлинувчан бўлакларнинг мажмуи ѐки турғун хусусий бирликнинг 

ўзаро барқарор, доимий боғланиш муносабати асосида ташкил топган 

бутунлик сифатида кўрилади.
2
 В этом смысле языковые единицы в первую 

очередь делятся на две группы: а) наименьшие языковые единицы, 

составляющие; б) языковая единица, образованная на основе мельчайших 

составляющих. 

Иерархическая связь между составной и производной единицей 

образуется фонемой, морфемой, лексемой, образцом пласта. Следует 

отметить, что сам органайзер также состоит из органайзера (фонема-гласный, 

согласный-губный, негубный), что также является относительным понятием. 

Потому что даже самая маленькая из составляющих (фонема) делится на 

внешний и внутренний аспекты. 

Так, если язык делится на такие виды, как всеобщность, сущность, 

возможность, причина, то речь делится на такие виды, как индивидуальность, 

событие, действительность, следствие. Ввиду этого можно сказать, что 

                     
1
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 Неъматов Ҳ., Бозоров О. Тил ва нутқ. – Тошкент: Ўқитувчи, 1993. 
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языковая единица – это фонема, морфема, лексема, образец, а речевая 

единица – это противоречие в форме звука, суффикса, слова, искусственного 

слова, фраза
1
 и в узбекском языкознании языково-дихотомия речи также 

приобрела теоретико-практический понятийный характер для дальнейшего 

развития узбекского языкознания и для обучения узбекскому языку. 

Когда речь идет о языковом конфликте и его видах, конфликтность 

объясняется тем, что члены парадигмы, вовлеченные в конфликт, являются 

участниками конфликта, противопоставление по одному признаку является 

признаком конфликта. Объяснено, что существуют типы по положению 

конфликта в системе, по взаимодействию участников конфликта, по 

действию конфликта в разных ситуациях.
2
 

Во втором разделе, озаглавленном «Дихотомия языка и речи в 

морфологических явлениях, классификация словосочетаний и 

грамматических категорий» констатируется, что почти все языковеды также 

подходили к ней как к системе. Тот факт, что его компоненты также состоят 

из отдельных систем, тем самым различая систематическое изучение языка в 

целом и изучение отдельных его уровней как системы, иллюстрируется 

изучением лексических, грамматических единиц, раскрывает сущность 

принципов систематических морфологических исследований. 

В языкознании систематическое изучение лексического уровня – это не 

то же самое, что изучение лексического уровня методом компонентного 

анализа. При этом наблюдается использование языка, его уровней как 

системы, использование тех или иных методов исследования. Мнения по 

этому поводу отражены в статьях академика А.Ходжиева и профессора 

Ё.Таджиев 

За период независимости представители предыдущего поколения 

узбекского языкознания и примкнувшего к ним следующего поколения 

внесли весомый вклад в то, чтобы узбекское научное языкознание вышло на 

качественно новый уровень. «Семасиология узбекского языка» 

М.Миртожиева (2010 г.), «Теория морфологии, морфемики и 

словообразования узбекского языка» А. Ходжиева» (2010 г.), «Истоки и 

направления структурной лингвистики» А. Нурманова (2006 г.), «Общее 

языкознание» Р.Расулова (2005). Особенно эффективен в этом отношении 

доктор филологических наук, профессор Б. Менглиев.  

По мнению ученого, речь протекает в одной из конкретных 

материальных (письменной, устной и др.) форм на основе нормы языкового 

единства в сознании членов общества. Норма – это совокупность факторов и 

способов отбора встречаемости языковой единицы в речи. 

Сегодня изучение новых аспектов языкознания находится на стадии 

                     
1
 Нигматов Х.Г., Абдуллаев К.М. и др. Способы синтаксической связи и актуальные вопросы тюркского 

синтаксиса. Тезисы формально–функционального исследования // Сов. тюркология. – 1988. – № 4. – С. 103-

106; Нигматов Х.Г., Абдуллаев К.М., Банару В.И., Махмудов Н.М., Мухамедова Д.А., Нурманов А. 

Структура предложения и актуальные вопросы синтаксиса тюркских языков. Тезиси формально–

функционального исследования // Советская тюркология. – 1984. – № 5. – С. 3–10. 
2
 Неъматов Ҳ., Расулов Р. Ўзбек тили систем лексикологияси асослари. -Тошкент: Ўқитувчи, 1995. 128 б. 
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развития. Докторская диссертация Х.З.Хайруллаева на тему «Иерархические 

отношения единиц языка и речи», Ж.Й.Ибрагимова на тему 

«Методологические основы содержательно-прагматического изучения 

узбекского языка» на соискание ученой степени доктора философии (PhD) и 

докторская диссертация А.Б.Пардаева Доказательством нашего мнения 

может служить диссертация на тему «Роль и лингвопрагматика 

вспомогательных групп слов в узбекском языке». 

В третьем разделе «Роль словообразования в развитии современной 

узбекской морфологии» приводится анализ большинства случаев 

словообразования в узбекском языкознании в учебнике 

«Словообразовательная система узбекского языка», изданном в 2007 году 

академиком А. Ходжиевым. В частности, понятия словообразования в 

узбекском языке – «словообразование», «способ словообразования», 

«структура слова», «основа словообразования», «словообразование», 

«значение словообразования», «словообразование». , «слово значение 

словообразования», «тип словообразования», «продуктивное и 

непродуктивное», «возможность словообразования».  

Монография ученого «Морфология, морфемика и теоретические 

вопросы словообразования в узбекском языке», изданная в 2010 году, 

направлена на изучение словообразования двумя разными способами. На 

этапе изучения языка как системы, то обстоятельство, что искусственное 

слово не рассматривается как языковая единица какой-либо языковой 

системы, способствует пониманию словообразовательной системы как 

языковой единицы «образца» (словообразовательной модели), которая 

подчеркивает возникновение серьезных ошибок.
1
 

Искусственное слово образовано не от слова, а от его конкретного 

значения. В качестве примера он привел слово действие.
2
 Значит, если это 

слово означает, во-первых, что оно не является самостоятельной единицей, а 

во-вторых, что термин словообразовательная основа является составной 

частью словообразования. Основой словообразования может быть сложное 

слово от сложного слова или даже сложное слово. С учетом этого аспекта 

слово (самостоятельное слово), лексема и словообразование являются 

разными понятиями, а это означает, что употребление последних в первую 

очередь некорректно. Основу словообразования может составлять как 

сложное слово, так и сложное слово.  

Четвертая глава, озаглавленная «Проблемы нового практического этапа 

современной узбекской морфологии», состоит из трех разделов. Набор 

текстов, относящихся к определенному языку, подлежащий поиску в 

языковом корпусе, включает в себя от десятков миллионов до сотен 

миллионов, даже миллиардов словоупотреблений.
3
 Современная и научная 

новизна языкового корпуса характеризуется возможностью постоянного 

                     
1
 Ҳожиев А. Ўзбек тили морфологияси, морфемикаси ва сўз ясалишининг назарий масалалари. – Тошкент: 

Фан, 2010. – Б.142 
2
 Ўша манба. – Б. – 146. 

3
 Ўша манба. – Б. – 54. 
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обновления, полнотой и простотой использования. Языковой корпус состоит 

из текстового поля и менеджера корпуса, который, в отличие от словарей, 

может определять частоту употребления слов, уровень развития и смены 

языков даже на примере употребления каждого слова.
1
  

Следует отметить, что корпус формировался еще до компьютерной эры. 

Однако в последующий период рост интереса к использованию корпусного 

метода исследования привел к необходимости обработки большого массива 

текстов, необходимости внедрения компьютерных технологий. Большинство 

ученых сходятся во мнении, что интроспекция при изучении языка не всегда 

дает один и тот же результат.  

В следующем столетии возникла потребность в неэлектронных 

корпусах. Поскольку неэлектронные корпуса были основой для появления 

новых корпусов, они также служат важным ресурсом в качестве базы для 

формирования корпусов. 

Второй раздел под названием «Создание морфологических словарей как 

фактор развития узбекской теоретической морфологии» посвящен созданию 

теоретико-методологических основ создания морфологического словаря 

узбекского языка. Результаты этого морфологического словаря связаны с 

созданием национального корпуса узбекского языка, разработкой программ 

перевода, разработкой морфологического анализатора, проверки 

орфографии, разработкой программы морфо-автоматического анализатора. 

Из-за агглютинативного характера узбекского языка - его чрезвычайно 

большой морфологической системы, наши ученые не решились составить 

этот словарь, что напрямую определяется неразвитостью вычислительной 

техники и уровнем компьютерной грамотности в прошлом. 

Общеизвестно, что грамматический словарь является систематическим 

отраслевым словарем, включающим в себя все средства образования 

грамматической формы. Ярким примером тому является грамматический 

словарь русского языка А.А.Зализняка.
2
 в котором показаны грамматические 

изменения существительного, прилагательного, числа, рифмы в русском 

языке в виде перевернутого словаря.
3
 

Первоначально в бумажном виде эти словари были усовершенствованы 

и преобразованы в электронные/онлайн-словари, служащие программным 

обеспечением для морфологических анализаторов. На основе этого 

программного обеспечения осуществляется проверка орфографии текста, 

перевод, автоматический морфологический анализ. 

Согласно Ш. «В отличие от грамматических словарей на других языках, 

был выбран только один глагол, потому что морфологических форм одного 

глагола в узбекском слишком много. Формы одного этого глагола 

раскрывают богатство возможностей узбекского языка, адекватно отражают 

                     
1
 Ўша манба. – Б. 55. 

2
 Зализняк А.А. Грамматический словарь русского языка. Словоизменение. 1977, 3-е издание – 1987. 

3
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его ландшафт, а также служат основой для форм других глаголов.
1
  

До создания этого словаря мнения о статистике узбекских глагольных 

форм не упоминались в литературе, кроме книги А. Пулатова, и не были 

включены в повестку дня. «Глагол работать взят для примера, чтобы 

показать формы глагола в узбекском языке. Другие глаголы (такие, как 

умываться, читать, радоваться) также употреблялись для придания 

некоторых форм глагола в зависимости от их соответствия».
2
 Таким образом, 

А.Пулатов впервые воспользовался суммой в 100 тысяч, и это была отличная 

новость.
3
 Но исследование этого словаря внутри глагола показало, что он не 

всегда может предоставить адекватную информацию. 

В третьем разделе под названием «Создание морфологического 

анализатора в узбекском языкознании, задачи морфологического тегирования 

и их методологическая основа» описан порядок создания морфологического 

словаря, их механизмы и функции. 

Морфологический анализатор - набор алгоритмов сравнения слова и 

отдельных слов в словаре (лексиконе), представляющих грамматические 

признаки слова.
4
 Хотя синтаксический анализатор может работать и без 

«знакомой» функции текста, морфологический анализатор активно 

использует результат анализа в процессе анализа. Говорят, что 

грамматический информационный знак текста помогает установить правила 

синтаксического анализа.
5
  

В целом автоматический анализ текста состоит из нескольких сложных 

операций: компьютер выполняет анализ текста на естественном языке на 

основе заданного алгоритма, в ходе которого компьютер создает лексико-

морфологический, синтаксический, семантический образ текста на своем 

языке. Процесс автоматического анализа и синтеза текста является одной из 

основных задач компьютерной лингвистики. Эта задача связана с созданием 

лингвистических моделей искусственного интеллекта и практической 

потребностью человечества (например, автоматический машинный 

перевод).
6
 

Самое главное, в литературе представлены такие виды автоматического 

анализа, как стемминг, лексический анализ лексики, анализ на основе 

логического подхода, анализ на основе таблиц, лексический анализ. 

Специалисты утверждают, что автоматический морфологический анализ 

состоит из таких основных блоков, как стемматизация, лемматизация, 

                     
1
 Hamroyeva Sh.M., Xoliyorov O„.M., Abdualimova G.H. O„zbek tilining fe„l shakllari lug„ati (“kiymoq” fe„li 

misolida): lug„at. – Termiz: Termiz davlat universiteti nashr-matbaa, 2021. – 492 b. 
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 Пўлатов А., Мўминова Т., Пўлатова И. Дунѐвий ўзбек тили. Ўзбек тилида феъл шакллари ва уларнинг рус, 

инглиз тилидаги кўринишлари. – Тошкент: Университет, 2003. – Б 18. 
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инглиз тилидаги кўринишлари. – Тошкент: Университет, 2003. – Б 357. 
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грамматизация.
1
 

В целом многоязычная многофункциональная программа интернет-

сервиса тюркских языков имеет два типа правил соединения 

морфоанализатора: правила соединения внутри слова; «имеет дело с 

правилами агрегирования, порождающими аналитические формы»,
2
 Наличие 

таких правил снижает последовательность алгоритмов в работе 

морфоанализатора, упрощает процесс. Таким образом, для запуска 

морфоанализатора узбекского языка необходимо выделить такие важные 

единицы, как морф, алломорф, слово, морфема и правила спряжения. 

Следует отметить, что при осуществлении морфологического анализа 

тюркских языков в мире могут использоваться три типа подходов: 

парадигматический,
3
 автоматический,

4
 порождающий.

5
 

Следовательно, для запуска морфоанализатора компонент обычно 

представляет собой базу данных аффиксальных морфем; база данных 

базовых морфем; правила классификации; алламорфы
6
, Н.А.Исраилова, 

П.С.Бакасова классифицируют структуру морфологической базы данных.
7
 

Грамматические значения и грамматические формы в морфоанализаторе 

узбекского языка: грамматемы, квазиграммемы и дериватемы.
8
  

ОБЩИЕ ВЫВОДЫ 

1. Для развития и будущего узбекского научного языкознания в начале 

ХХ века ставится цель - интерпретация морфологической системы 

узбекского языка и создание первого национального учебника. 

2. Основоположники узбекского научного языкознания А.Фитрат, 

А.Гуламов, С.Усманов и российские тюркологи Ф.Э.Корш, А.Е.Кримский, 

В.А.Гордлевский, М.А.Казембек, Н.И.Ильминский, В.А.Богородицкий, 
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Н.И.Ашмарин, Л.З.Будагов, П.М.Мелиоранский, В.В. Радлов, С.Е.Малов, 

Е.Д.Поливанов, К.К.Юдаксин, А. Оказалось, что научные исследования 

К.Боровкова, А.Н.Самойловича, известные как формально-функциональное 

направление, явились основой для определения следующего системно-

структурного научного этапа. Это положило начало узбекской научной 

морфологии, впервые в начале ХХ века, в научном обосновании 

классификации категорий внутри категорий и в подробном толковании 

суффиксов (морфем) в словах. Всесторонне изучены и разработаны большие 

и малые категории, которые признаны первой категорией в узбекском языке 

или являются основой современного языкознания. 

3. Европейские и русские лингвисты изначально высказывали разные 

взгляды на определение значения словосочетания. Однако следует отметить, 

что языкознание тюркских языков развивалось под влиянием арабского 

языкознания в сочинении «Девону луг‟отит турк», созданном М. Кашгари в 

IX-XI вв. Известно, что большая его часть посвящена «Словообразованию» и 

«Морфологии». 

4. В 1940-х и 1950-х годах такие великие языковеды, как Г.Гуломов, 

В.Решетов, М.Аскарова, Ф.Камол, Г.Абдурахманов, Ф.Абдуллаев, 

С.Усманов, Ш.Шоабдурахмонов, Ш.Рахматуллаев и среди них был такой 

великий ученый, как академик А.Н.Кононов. А также О.Усманов, З.Маруфов, 

Р.Джуманиезов, Х.Комилова, М.Мирзаев, О.Орипов, А.Сулаймонов, 

А.Маруфов, С.Фердаус, Т.Ибрагимов, С.Иброхимов, С.Фузайлов, Десятки 

других языковедов, таких как Ф.Убаева, О.Мадрахимов, Н.Маматов, 

И.Расулов, в своих научных работах осмыслили идеи толкования 

грамматических категорий в узбекской научной морфологии как актуальную 

проблему. 

5. С представителями среднего поколения такими как А.Абдуазизов, 

Л.Абдуллаева, Х.Абдурахмонов, Р.Кунгуров, И.Кучкароев, А.Махмудов, 

И.Расулов, Ш.Рахматуллаев, А.Сафоев, Б.Уринбаев, М.Миртожиев Кроме 

того, Н.Махмудов, Э.Бегматов, Ф.Убаева, М.П.Агламова, А.Бердалиев, 

М.Мукаррамов, А.Нурмонов, Ё.Таджиев, С.Каримов, защитившие свои 

фундаментальные исследования накануне независимости, десятки других 

лингвистов, таких как Р.Сайфуллаева, М.Джурабоева, Т.Мирзакулов, 

работавшие в то время на уровне кандидата наук, посвятили свое внимание 

сложнейшим и актуальным проблемам современного узбекского 

литературного языка. 

6. Учебники, пособия и научные издания, созданные в 60-70-е годы ХХ 

века, были периодом полного становления узбекской научной морфологии, 

после чего каждой отрасли науки уделялось особое внимание. В частности, 

словообразование стало выделяться в отдельный раздел. 

7. В узбекском языкознании, в отличие от другого языкознания, 

обосновано существование фонетического словообразования профессора 

А.Гуломова, которое распространяется на все тюркские языки, в том числе и 

на узбекский. 
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8. В начале ХХ века сущность каждого раздела узбекского научного 

языкознания стала глубоко изучаться. В зависимости от сделанных выводов 

стало освещаться изучение языковых разделов, групп слов, категорий внутри 

категории, их пребывание или изменение в зависимости от подхода с разных 

сторон. 

9. Явление словообразования было изучено путем сравнительного 

анализа с явлениями словообразования в мировом, русском и турецком 

языках, и утверждалось, что некоторые родственные процессы существуют и 

в узбекском языкознании, а способы словообразования были научно 

разделены в группы. Изучение компонентов слова на фонетические, 

семантические, морфологические элементы, а также задачи, выполняемые 

морфемами, играют важную роль в понимании сущности словообразования. 

10. Полностью признано, что слово, являющееся знаком языка, является 

самостоятельной единицей, и утверждается, что морфемы играют важную 

роль в морфологической системе языка. 

11. В системно-структурном подходе к узбекскому языку 

предпринимались попытки обосновать такие виды грамматических значений, 

как общеграмматическое значение, промежуточное грамматическое 

значение, специальное грамматическое значение, сопутствующее значение и 

приближенное значение. В частности, семантические, морфологические и 

синтаксические признаки играют ключевую роль в определении категорий 

слов: семантические - самостоятельное лексическое значение слова, 

самостоятельное лексическое значение слова и лексически бессмысленное 

слово; морфологические - вариабельная лексема и неизменяемая лексема; 

синтаксические - уточняются такие вопросы, как может ли речь соединяться 

с другими лексемами, может ли она становиться частью речи. 

12. На структурном этапе проблеме языка и речи в узбекском 

языкознании уделялось особое внимание, а при определении и 

разграничении языковых и речевых единиц уточнялось принадлежность 

языковой единицы к языку и ее связь с речь настоящая. 

13. В узбекском языкознании получил распространение диалектический 

подход к понятию грамматической категории. Грамматическую категорию и 

грамматическую форму стали оценивать исходя из категорий диалектики, 

мистической философии и внутренних возможностей узбекского языка. 

Грамматические категории были разделены на типы, характерные для частей 

речи и групп слов. В узбекском языке было признано и научно обосновано 

существование категорий принадлежности и поведения у лошадей. 

14. Научно обоснованы видовые основные признаки и отличительные 

признаки каждого грамматического значения, грамматической формы и 

грамматической категории. Было признано, что в узбекском языке 

существует десять типов грамматических категорий, все из которых 

являются языковыми явлениями, поэтому они классифицируются с разных 

сторон, т.е. по семантическому строению форм категорий, морфологическая 

категория по специфике или словосочетание, и морфологическую категорию 
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в соответствии с синтаксической способностью. 

15. Стало ясно, что словообразование есть речевой процесс, что 

искусственные слова могут становиться языковыми, становиться лексемами 

или оставаться на уровне речи. Рассмотрение явления словообразования как 

части явления словообразования привело к важным научным результатам. 

16. Многие задачи, связанные с практическим использованием языка, 

такие как подготовка документов, редактирование текстов, составление или 

ответы на словари и энциклопедии и другие аспекты работы с компьютером, 

начинают новый практический этап современной узбекской морфологии. 

После этого был отмечен переход к новому практическому этапу в узбекском 

языкознании, т.е. необходимость подготовки бакалавров прикладной 

филологии и магистров прикладной филологии для налаживания 

практической филологической деятельности. 

17. Основными задачами компьютерной лингвистики являются вход в 

компьютер голосом, создание программы, обучающей и оценивающей 

узбекский язык, создание программы, отлично выявляющей рисунки, ошибки 

в математических формулах, орфографические, методические и другие 

ошибки в текст. 

18. Создание языкового корпуса должно быть задачей, которая сегодня 

контролируется ежедневно. Это связано с тем, что язык необходимо 

применять на практике как наиболее удобную и актуальную программу для 

решения задач, связанных с определенной эпохой, разными жанрами, 

красочными стилями, текстами в региональном социальном варианте и 

других языковых уровнях. 

19. Независимо от подхода, наиболее актуальной задачей является 

создание автоматизированной системы, т.е. морфологического анализатора, 

исходя из сегодняшних требований, подходящей для наших исследователей 

и студентов, с учетом того, что время не будет потрачено впустую 
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INTRODUCTION (Abstract of DSc Dissertation) 

The aim of the research is a serious assessment of modern scientific views 

on the construction of the Uzbek language with the synthesis of methods of 

analysis and classification of synchronoformal, system-structural, substantial 

approaches to the construction of the Uzbek language in Uzbek linguistics and the 

justification that the scientific works of leading scientists reflecting scientific and 

theoretical views on the changes and development of the morphological system of 

the Uzbek language are a theoretical source for the development of modern 

linguistics. 

The object of the research is the morphological theories of linguists of 

European, Russian and related languages, as well as the main scientific views on the 

morphological system of the Uzbek language. 

Scientific novelty of the research: 

the fact that the Uzbek linguistics was formed in the Middle ages and 

developed primarily under the influence of the grammar of Hindi and Arab and 

Persian that the roots of the Uzbek theoretical morphology are also embodied in 

the dictionaries that were created in this period, and that its rationale in the 40-50-

ies of XX century rose to the level of an independent systematic exercises, based 

on the impact and continuity of Russian linguistics; 

- with the introduction of the system-structural method into Uzbek linguistics, 

based on the agglutinative features of our national language, significant changes 

were made to the number of morphological categories and forms, language and 

speech were clearly and consistently differentiated, concepts of general, 

intermediate, particular, generic, concomitant grammatical meaning were fixed, 

new categories (manner of speech and movement) were discovered, categorical 

and neocategorical aspects in grammatical forms were highlighted on a new basis. 

given; 

as a result of the approach to linguistic units based on the principles of 

system-structural linguistics in the formation of new words, word formation and 

derivation are differentiated, differentiation, popularization of the concepts of 

word-forming word and derivative word, word-formation form and derivative, it is 

emphasized that word formation is an instant phenomenon, is being improved, in 

this sense, the process of archaization of ideas about the existence of compound 

words that are the result of evolution is noted, that these changes are also 

considered important for morphology.; 

it is emphasized that the unity of morphology is not the genus of words, but 

the word, word, word; word and grammatical form; Word and syntactic form; a 

special study of the relationship of grammatical problem and syntactic problem is 

recommended as future relevant research and subjects of morphology; 

the creation of the National Corpus of the Uzbek language, the development 

of translation programs, the creation of a morphological analyzer, the compilation 

of a morphological-automatic analyzer program is not complete without 

morphological dictionaries, a continuous chain of synthetic-formal-structural-

analytical forms has been identified, which led to the creation of a dictionary of 
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morphological forms, interpreted as the most urgent issue for modern Uzbek 

morphology; 

ideas have been put forward about the need for a separate study of some 

specific cases in the system of grammatical categories and dictionaries of the 

Uzbek language (the question of whether there is a category of belonging - 

possessiveness for nouns, the question of the system of cases of the Uzbek 

language, solving the problem of their number, clarifying the relationship between 

load and modal words, etc.). 

Implementation of research results. The following have been implemented 

on the basis of results obtained through investigating the development of modern 

Uzbek morphology, its tendencies and prospects:  

Specific and controversial characterists of development of the Uzbek 

linguistics were summarized based on the synthsezied (unversal-integrated) 

method of Uzbek linguistics; formation, development and stages of Uzbek 

linguistics, founders and successors, scientific views of leading scientists, 

controversial and contradictory aspects, contradictory and peculiarities of 

development of Uzbek linguistics on the basis of synthetic (universal-integrated) 

classification method, system-structural morphology of Uzbek linguistics The 

results of the dissertation and scientific conclusions on the experiments, such as the 

application of a new practical stage of modern Uzbek morphology, BV-Atex-2018 

(143) in 2018-2020. and the development of a Uzbek-based speaking software and 

voice synthesizer to enable typing. « As a result, the approach to the construction 

of the Uzbek language on the basis of modern scientific views, synthesizing 

synchronous-formal, system-structural, substantial and classification methods, the 

scientific-theoretical views of leading scholars on the theoretical sources for the 

development of modern linguistics; 

From the scientific data on the application of the process of improving the 

classification of word groups in modern morphology in linguistic research, 

interpretation of grammatical categories, interpretation of word formation 

problems and its standardization Karakalpak branch of the Academy of Sciences of 

the Republic of Uzbekistan Karakalpak Research Institute -G003 «Functional word 

formation in modern Karakalpak language» («Functional word formation in 

modern Karakalpak language») was used in the implementation of the fundamental 

project (Karakalpak branch of the Academy of Sciences of the Republic of 

Uzbekistan, September 17, 2021, No. 17-01 / 174). As a result, the materials of the 

project have been enriched with information related to word formation, word 

formation template, compound words and derived words; 

The scientific information on the linguistic basis of lexical units in proverbs 

and sayings has been used in research conducted by Karakalpak branch of the 

Academy of Sciences of the Republic of Uzbekistan Karakalpak Research Institute 

of Humanities FA-A-G007 in 2015-2017 (Reference No. 17-01 / 174 of September 

29, 2021 of the Karakalpak branch of the Academy of Sciences of the Republic of 

Uzbekistan). As a result, project materials were enriched with new scientific 

sources and information, such as the construction of lexical units in proverbs and 
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sayings; 

Difference between the language and speech and the influence of approaching 

a language as a system to the Uzbek linguistics, dichotomy of language and speech 

as a morphological phenomenon, classification of word classes were used in 

5220100 - Philology and language teaching (Uzbek) for undergraduate education 

«Modern Uzbek language» textbook «Language, language, speech relations. 

Language levels and units «(Handbook of the Ministry of Higher and Secondary 

Special Education No. 02-1567 of September 15, 2021). As a result, the 

information in the textbook on the interpretation of language, language, speech 

relations, language levels and units is theoretically and practically enriched; 

Intellectuals such as Abdurauf Fitrat, Ghazi Olim Yunusov, Qayum Ramazan 

have expressed their views on the morphology of Uzbek linguistics and these 

views were used effectively in the preparation of scripts for the program "Theme" 

(reference of the National Television and Radio Company of Uzbekistan "History 

of Uzbekistan" No. 02-40-1702 dated November 1, 2021). As a result, the content 

of the materials prepared for this TV show has been improved and provided with 

scientific evidence. 

The structure and the volume of the dissertation. The dissertation consists 

of introduction, four chapters, conclusion and the list of literature used. The total 

volume of the dissertation is 255 pages.  
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